Slovenské obchodné inSpekcia
Inspektorat Slovenskej obchodnej in§pekcie so sidlom v Banskej Bystrici
pre Banskobystricky kraj Dolné 46, 974 01 Banska Bystrica

Cislo: P/0020/06/2024 V Banskej Bystrici diia 28.08.2024

ROZHODNUTIE

Inspektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Banskej Bystrici pre
Banskobystricky kraj (dalej len ako ,,inSpektorat SOIBB*), ako prislusny spravny
organ podla § 2, § 3 ods. 2 pism. f) a § 4 ods. 1 zakona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej
kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni u¢innom do 30.06.2024 (d’alej len ako ,,zdkon ¢.
128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnttorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a“),
podla § 20 ods. 1 zékona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel'a a 0 zmene zakona
Slovenskej néarodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni G¢innom do
30.06.2024 (d’alej len ako ,,zakon €. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a™) a podl'a
§ 46 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o sprdvnom konani (spravny poriadok) v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ako ,,zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani*)

rozhodol takto:

Gicastnikovi konania: Jana Cemanova, ICO: 43 348 076, s miestom podnikania:
Malohontska 1567/53, 979 01 Rimavska Sobota prevadzkovatelovi
elektronického  obchodu  nachddzajuceho sa na internetovej  stranke
www.babyshopping.sk (d’alej len ako ,,ucastnik konania‘),

na zaklade kontroly zo dna 17.04.2024 — 11.06.2024 vykonanej v mieste sidla
inSpektoratu SOIBB bez pritomnosti ucastnika konania,

pre porusSenie povinnosti ucastnika konania v postaveni predavajuceho Vv
zmysle ust. § 2 pism. b) zdkona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitela, t. j. osoby,
ktora pri uzatvarani a plneni spotrebitel'skej zmluvy kond v rdmci predmetu svojej
podnikatel'skej ¢innosti alebo povolania, alebo osoba konajuca v jej mene alebo na
jej ucet (d’alej len ako ,,predavajtci®) podPla ust. § 16 ods. 1 zakona ¢&. 250/2007 Z.
z. o ochrane spotrebitela, v zmysle ktor¢ho predavajuci je povinny vydat
spotrebitel'ovi doklad o kupe vyrobku alebo o poskytnuti sluzby, ked’ za ucelom
overenia dodrziavania zasad statoCnosti pri predaji tovaru bol inSpektormi
inSpektoratu  SOIBB uskuto¢neny kontrolny ndkup — objedndvka vyrobkov
nachadzajucich sa v ponuke predaja v zmysle ust. § 5 ods. 7 pism. 1) zdkona ¢.
128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela.
Kontrolny nakup — objednavka v celkovej hodnote 31,59 Eur (pri platbe v hotovosti
celkova suma zaokruhlena na 31,50 Eur) pozostavala z vyrobkov — Bonikka Chi Chi
latkova babika v drevenej krabicke — Tim Zzlté montérky & 15,- Eur, Drevené
pretekarske auto 4 4,49 Eur a Taf Toys Hrkalka mracik a 7,20 Eur, poplatok za
platbu formou dobierky vo vyske 2,- Eur, poplatok za dopravu vo vyske 2,90 Eur.
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Kontrolny nakup bol ucastnikom konania zaevidovany ako objednavka ¢. 75776.
Ako sp6sob dopravy bola zvolena doprava kuriérskou spolo¢nost'ou, kde vyrobky
mali byt dorucené na urcené vydajné miesto. Diia 24.04.2024 ucastnik konania
oznamil inSpektorovi inSpektoratu SOIBB v pozicii fiktivneho spotrebitela, Ze
objednany tovar - Drevené pretekarske auto a 4,49 Eur uz nie je na sklade, ale je
mozné zaslat’ iny tovar - auticko v rovnakej cenovej hodnote. InSpektor inSpektoratu
SOIBB v pozicii fiktivneho spotrebitela s tymto sthlasil. Diia 30.04.2024 inSpektori
in§pektoratu SOIBB v pozicii fiktivneho spotrebitel'a balik na uréenom vydajnom
mieste prevzali a zaplatili dobierkovi sumu vo vyske 31,50 Eur. Nasledne po
otvoreni balika bolo zistené, ze balik neobsahoval faktiru ani iny doklad o kupe,
pricom tento nebol inSpektorovi inSpektoratu SOIBB v pozicii fiktivneho
spotrebitela doruéeny do dita ukonéenia kontroly. Ugastnik konania az dodatoéne,
po prichode inSpektorov inSpektoratu SOIBB do prevadzkarne ticastnika konania —
MAYO CHIX, Hlavné namestie 3311, 979 01 Rimavska Sobota za ucelom
odovzdania vyrobkov z kontrolného nakupu a inSpekéného zdznamu z vykonania
kontroly, vydal ku kontrolnému ndkupu doklad — Faktaru 2024059 zo dna
15.05.2024, na zéklade spravnej uvahy

ukladad

ucastnikovi konania podla § 24 ods. 1 zékona ¢&. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitel'a

pokutu
vo vyske 500,- Eur slovom Pit’sto Eur,

ktoru je Gi¢astnik konania povinny zaplatit’ do 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
na ucet vedeny v Statnej pokladnici

¢.: SK5781800000007000065068 VS — 00200624

Odovodnenie

V dinoch 17.04.2024 - 11.06.2024 bola inSpektormi inSpektoratu SOIBB
uskutocnend kontrola podnikatel'ského subjektu: Jana Cemanové, ICO: 43 348 076,
s miestom podnikania: Malohontska 1567/53, 979 01 Rimavska Sobota, ktory je
prevadzkovatel'om elektronického obchodu nachédzajiceho sa na internetovej
stranke www.babyshopping.sk (d’alej len ako ,,elektronicky obchod*). Kontrola bola
uskuto€nend v mieste sidla in§pektoratu SOIBB bez pritomnosti G¢astnika konania.

Za ucelom overenia dodrZiavania zéasad statocnosti pri predaji tovaru bol
inSpektormi inSpektoratu SOIBB uskutocneny kontrolny ndkup — objednavka
vyrobkov nachadzajucich sa v ponuke predaja v zmysle ust. § 5 ods. 7 pism. i)
zakona €. 128/2002 Z. z. o $tatnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany
spotrebitela. Kontrolny nakup — objednavka v celkovej hodnote 31,59 Eur (pri
platbe v hotovosti celkova suma zaokrihlena na 31,50 Eur) pozostavala z vyrobkov
— Bonikka Chi Chi latkovd babika v drevenej krabicke — Tim zité montérky a 15,-
Eur, Drevené pretekarske auto &4 4,49 Eur a Taf Toys Hrkalka mracik 4 7,20 Eur,
poplatok za platbou formou dobierky vo vyske 2,- Eur, poplatok za dopravu vo
vyske 2,90 Eur. Kontrolny nakup bol ucastnikom konania zaevidovany ako
objednavka ¢&. 75776. Ako spdsob dopravy bola zvolend doprava kuriérskou
spolo¢nostou, kde vyrobky mali byt doru¢ené na urcené vydajné miesto. Dia
24.04.2024 tcastnik konania oznamil inSpektorovi inSpektoratu SOIBB v pozicii
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fiktivneho spotrebitel’a, ze objednany tovar - Drevené pretekarske auto 4 4,49 Eur
uz nie je na sklade, ale je mozné zaslat’ iny tovar - auticko v rovnakej cenovej
hodnote. InSpektor inSpektoratu SOIBB v pozicii fiktivneho spotrebitela s tymto
suhlasil.

Dna 30.04.2024 inspektori inSpektoratu SOIBB v pozicii fiktivneho spotrebitel’a
balik na ur¢enom vydajnom mieste prevzali a zaplatili dobierkovli sumu vo vyske
31,50 Eur. Nasledne po otvoreni balika bolo zistené, ze balik neobsahoval faktiru
ani iny doklad o kupe, pricom tento nebol inSpektorovi inSpektoratu SOIBB
v pozicii fiktivneho spotrebitela doruéeny do dia ukondenia kontroly. Ucastnik
konania az dodato¢ne, po prichode inSpektorov inSpektoratu SOIBB
do prevadzkarne ucastnika konania — MAYO CHIX, Hlavné namestie 3311, 979 01
Rimavska Sobota za ucfelom odovzdania vyrobkov z kontrolného néakupu
a in§pek¢éného zaznamu z vykonania kontroly, vydal ku kontrolnému nakupu doklad
— Faktaru 2024059 zo dia 15.05.2024. Udastnik konania uviedol, Zze doklad o kupe
pravdepodobne nebol doruceny z dévodu zlyhania elektronického systém, nakol'ko
faktara je generovana automaticky po potvrdeni vybavenia objednavky. Vykonanou
kontrolou bolo zistené, ze ucastnik konania V postaveni predavajuceho ku
kontrolnému nékupu nevydal doklad o kipe vyrobku v ziadnej forme.

Uvedenym protipravnym skutkovym stavom do$lo k poruseniu ust. § 16 ods. 1
zakona €. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a.

Zistené nedostatky su riadne zadokumentované v InSpekénom zazname zo dna
ukonéenia kontroly 11.06.2024 (d’alej len ako ,InSpekény zdznam®). Jedno
vyhotovenie InSpekéného zaznamu bolo prevzaté ucastnikom konania pri ukonceni
kontroly.

K priebehu a vysledku kontroly sa do In§pekéného zaznamu zo dna 11.06.2024
vyjadrila konatel’ka ucastnika konania p. J.C., ktord bol osobne pritomna pri
odovzdani in$pekéného zaznamu z vykonania kontroly, a uviedla, ze faktira sa
generuje automaticky pri vybaveni objednavky. Zakaznikovi pride ako priloha
emailu o vybavenej objednavke. Faktury sa generuji cez program Superfaktura.

Na zdklade zisteného a preukdzan¢ho skutkového stavu bolo voc¢i ucastnikovi
konania v zmysle § 18 ods. 2 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani Ozndmenim
o zacati spravneho konania ¢. P/0020/06/2024 zo dia 13.06.2024, zacaté spravne
konanie o uloZeni pokuty v zmysle ust. § 24 ods. 1 zdkona ¢. 250/2007 Z. z. o
ochrane spotrebitela (d’alej len ako ,,spravne konanie®). Oznamenie o zalati
spravneho konania bolo ucastnikovi konania dorucené prostrednictvom postovej
dorucenky ako tradny list s doru¢enim do vlastnych ruk dia 03.07.2024.

Spravny orgin Upovedomenim o predizeni lehoty na vydanie rozhodnutia v
spravnom konani, ¢€.j. 02146/06/2024 zo dna 26.07.2024 upovedomil Ucastnika
konania o skutocnosti, Ze rozhodnutie v spravnom konani bude vydané najneskor do
60 dni od zadatia konania. Ugastnikovi konania bolo predmetné upovedomenie o
predizeni lehoty na vydanie rozhodnutia v spravnom konani pod ¢&islom
P/0020/06/2024 zaslané dna 27.07.2024 prostrednictvom postovej dorucenky ako
uradny list s dorucenim do vlastnych ruk, ktoré ti¢astnik konania neprevzal a dia
22.08.2024 bola zasielka vratena ako neprevzata v odbernej lehote.

Ucastnik konania vyuZil svoje procesné pravo v zmysle § 33 ods. 2 zikona &.
71/1967 Zb. o spravnom konani a spravnemu organu dna 12.07.2024 dorucil svoje
vyjadrenie prostrednictvom postového dorucovatela.
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Ucastnik konania vo svojom vyjadreni uvadza, e fakturdcia na jeho e-shope
www.babyshopping.sk je nastavena tak, ze po oznaceni objednavky ako
,vybavena“, zakaznikovi automaticky pride e-mail 0 vybavenej objednavke,
ktorého prilohu tvori faktara.

Ugastnik konania d’alej vo svojom vyjadreni uvadza, Ze indpektori mali ako prilohu
spisu vytlaceny email o vytvoreni, nie o vybaveni objedndvky, preto v nom nebola
ziadna priloha. Objedndvka bola oznacend ako vybavend dna 15.05.2024 po
obdrzani dobierkovej sumy. Vid’ priloha. Pre jednoduchsie ti¢tovanie, na fakturaciu
ucastnik konania pouziva program Superfaktira, kde sa natiahnu objednéavky z e-
shopu a automaticky sa generuje faktira. Od vytvorenia e-shopu v r. 2019 to ma tak
nastavené. Nie je dovod, aby faktaru neposlal zakaznikovi.

Ugastnik konania d’alej uvadza, Ze ani k reklamécii, ani k odstapeniu od zmluvy od
zakaznika faktara nepozaduje, staci iba vyplneny reklamacny formular, alebo
formulér na odstupenie od zmluvy.

V zévere svojho vyjadrenia poukazuje na skutoCnost’, Ze pri navsteve inSpektorov
fakturu vytlacil, kde je vidiet, Ze bola vygenerovana pred navstevou inspektorov,
ato 15.05.2024, kde bol na emailovi adresu jelavargova@gmail.com doruceny
email spolu s faktarou.

Ucastnik konania ako prilohu vyjadrenia predlozil prilohu: képiu obrazovky
z programu  Superfaktura, kde poznacil vyhotovenie faktury dna 15.05.2024
0 12:42.

V suvislosti s vysSie uvedenym protipravnym konanim ucastnika konania a
naslednym vyjadrenim ucastnika konania sprdvny orgén uvadza, Ze povinnost'ou
vyrobcov, predavajucich, dovozcov, dodavatel'ov alebo osob podla § 9a alebo § 26
zakona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitela, je zabezpecit' splnenie vSetkych
povinnosti tak, ako to urcuje cit. zdkon, ¢o vSak vzhladom k vysSie uvedenému
nebolo v Case kontroly splnené. Jednotlivé ustanovenia zakona ¢. 250/2007 Z. z. o
ochrane spotrebitel'a maji kogentny charakter, ¢o znamen4, Ze sa od nich nemoZno
odchylit, a je nutné dbat’ na ich Uplné dodrziavanie. V danom pripade Ucastnik
konania v postaveni predavajuceho zodpovedd za ich nedodrzanie, resp. za ich
porusenie objektivne, to znamena bez ohl'adu na zavinenie. Spravny orgédn pri
hodnoteni, ¢i ide o poruSenie zdkona alebo nie, nemdze prihliadat’ na Ziadne
subjektivne dovody, preco stav zisteny kontrolou je odlisny od stavu vyZzadovaného
zakonom. Rozhodujicim je porovnanie kontrolou zisteného stavu so stavom
pozadovanym zakonom.

Uvedené vyplyva aj z ustdlenej judikatary v suvislosti s povinnostou spravnych
organov postihovat’ spravne delikty pravnickych osdb, napr. rozsudok Najvyssieho
sudu SR sp. zn. 10820/68/2016 zo dna 25.01.2017. V zmysle uvedené¢ho rozsudku
Najvyssieho sidu SR su spravne delikty pravnickych osob postihované bez ohl'adu
na zavinenie, nakol'ko zavinenie nie je pojmovym znakom spravneho deliktu
pravnickej osoby. Podstatné je iba to, ¢i k poruseniu zédkona objektivne doslo, alebo
nie. Subjektom deliktu je pravnickd osoba spdsobild na protipravne konanie (tzv.
deliktualna spdsobilost, ktord je spojena s jej vznikom a existenciou). Ucastnik
konania tak zodpoveda za poruSenie povinnosti zaloZenej na objektivnej
zodpovednosti za spravny delikt. Okolnosti ospravedliiujuce, resp. vysvetl'ujuce
nesplnenie povinnosti nemaji pravny vyznam pri otazke zodpovednosti za toto
porusenie. Je preto irelevantné, ¢i mal k protizdkonnému konaniu ucastnik konania
motiv, alebo nie.
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Ani dodato¢né odstranenie ucastnika konania vytykanych nedostatkov a v ramci
kontroly zisteného protipravneho stavu ucastnika konania nezbavuje jeho
zodpovednosti za protipravny stav zisteny v case kontroly. Odstranenie v ramci
kontroly zistenych nedostatkov alebo prijatie nevyhnutnych opatreni na odstranenie
¢1 minimalizovanie nasledkov protipravneho stavu je v zmysle ust. § 7 ods. 3
zakona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnitorného trhu vo veciach ochrany
spotrebitel'a povinnost'ou ucastnika konania a nie je okolnost'ou, ktord by ho mohla
zbavit’ zodpovednosti za zistené porusenie zakona. Ako uz bolo spomenuté vyssie
ucastnik konania za zistené poruSenia zdkona nesie objektivnu zodpovednost’, a ich
dodato¢né odstranenie nie je relevantnym podkladom ani dovodom pre zbavenie sa
zodpovednosti za protipravny skutkovy stav zisteny v Case kontroly a v ramci
spravneho konania déveryhodne preukdzany.

K vyjadreniu ucastnika konania, ktory mimo iného namietal vo svojom vyjadreni
nevydanie dokladu o kape argumentaciou cCit. ,fakturdacia na e-shope
www.babyshopping.sk je nastavend tak, Ze po oznaceni objednavky ako
., vybavena“, zdkaznikovi automaticky pride e-mail 0 vybavenej objednavke, ktorého
prilohu tvori faktura,* predmetni faktiru vystavil az dia 15.05.2024 pri¢om
inSpektori inSpektoratu SOIBB v pozicii fiktivneho spotrebitela balik na ur€enom
vydajnom mieste prevzali a zaplatili dobierkova sumu vo vyske 31,50 Eur dna
30.04.2024. Nasledne po otvoreni balika bolo zistené, ze balik neobsahoval faktaru
ani iny doklad okupe. Sprdvny orgdn ma za to, Ze prevzatim tovaru a
jeho uhradenim zo strany spotrebitel’a, je povinnostou predavajiceho vydat’ doklad
o kupe vyrobku alebo poskytnuti sluzby v zmysle ust. § 16 ods. 1 zdkona ¢.
250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitela, ktord bezprostredne nadvézuje na
zabezpecenie ochrany spotrebitela pri naslednom uplatneni jeho prava zo
zodpovednosti za vady vyrobku alebo sluzby. Uvedené zakonné ustanovenie
zaroven uklada preddvajucemu povinnost’ vydat’ doklad o kuipe alebo o poskytnuti
sluzby bezodkladne po uzavreti zmluvy uzavretej na dialku, najneskor spolu
s dodanim tovaru. Doklad o uhrade zabezpecuje spotrebitelovi dokaznu istotu
nielen pre pripad uplatnenia prav zo zodpovednosti za vady vyrobku alebo sluzby,
ale aj pre pripad nasledného sudneho sporu.

V tejto suvislosti spravny orgdn poukazuje na Rozsudok Krajského sudu Kosice, sp.
zn.: 6S/127/2018 zo dna 26.09.2019, v ktorom je uvedené: ., Zalobca bol podla
nazoru sudu podla ust.§ 16 ods. 1 zakona o ochrane spotrebitela povinny vydat
doklad o kupe vyrobku alebo poskytnuti sluzby bez zbytocného odkladu po prijati
sluzby a uvadzat' v zmysle ust. § 13, prvej vety zakona o ochrane spotrebitela
pisomne poskytované informdacie podla ust. §10a az 12 zakona v kodifikovanej
podobe Statneho jazyka. Spotrebitel’ sa ani nemusi dozadovat dokladu o kupe sluzby
a vyrobku od predavajiiceho. Predavajuci povinnost vydat spotrebitelovi doklad o
kupe poskytnuti sluzby ma priamo ulozenu v ust. § 16 ods. 1 zdakona o ochrane
spotrebitela a tuto povinnost' si ma splnit’ ihned’ po poskytnuti sluzby alebo kupe
wrobku od predavajiiceho. Zalovany vo svojom rozhodnuti k tejto namietke vecne
spravne a dostatocne vyargumentoval svoj ndzor, zhodny s ndzorom spravneho
organu prvého stupna, citujuc prislusné zdkonné ustanovenia. Ani sud sa
nestotoziuje s prezentovanym ndazorom zalobcu, spocivajucim de facto v tvrdeni, ze
zamestnanec zZalobcu doklad o poskytnuti sluzby chcel vydat ale inspektor mu v tom
zabranil svojim rychlym konanim po poskytnuti sluzby. Sud uz len dodava, Ze
ochrana spotrebitela okrem iného spociva aj v tom, ze doklad o kupe vyrobku alebo
poskytnuti sluzby spotrebitelovi umoziiuje, ako slabsiemu subjektu v tomto pravnom
vztahu, pri pripadnom uplatneni jeho prava zo zodpovednosti za vady vyrobku resp.
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poskytnutej sluzby pripadne inom dovode preukazat poskytnutie sluzby prave
zalobcom. **

V zmysle uvedeného, spravny organ, pokial zisti odchylenie sa od kogentnych
ustanoveni zakona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a, je tento povinny viest’
spravne konanie o uloZeni pokuty, priCom zohladiiuje uz len jednotlivé nalezitosti
ukladania pokuty v zmysle cit. zdkona.

Na zaklade uvedenych skuto¢nosti, ked’ze skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly po
porovnani so stavom, ktory je vyzadovany vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi bol spolahlivo vyhodnoteny ako stav protipravny, bolo rozhodnuté tak,
ako je uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia.

InSpektori inSpektoratu SOIBB vykonavaji kontroly za ucelom zistenia, ¢i
predavajuci dodrziavaji povinnosti a zdkazy, vyplyvajuce im z dotknutych
pravnych predpisov. Rozhodujiicim pre konstatovanie, ¢i bol zdkon dodrZany alebo
poruseny, je stav zisteny v Case kontroly.

In§pektorat SOIBB ako vecne a miestne prisluSny spravny organ pouzil vSetky
zakonné prostriedky na zistenie skutkového stavu veci a dospel k zaveru, ze neboli
splnené zdkonom stanovené podmienky a doSlo k poruSeniu ustanoveni uvedenych
vo vyrokovej cCasti tohto rozhodnutia. Zodpovednost' ucastnika konania za ich
porusenie bola pritom spolahlivo preukazana.

Pri urceni vysky pokuty spravny organ v zmysle § 24 ods. 5 zédkona ¢. 250/2007 Z.
z. 0 ochrane spotrebitel'a prihliadol na charakter protipravneho konania, zavaznost’
porusenia povinnosti, spdsob a nasledky porusenia povinnosti, ked” kontrolou bolo
zistené porusenie ust. § 16 ods. 1 zakona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a,
ked’ ucastnik konania v postaveni predavajuceho ku kontrolnému nakupu nevydal
doklad o kiipe vyrobku.

Charakter protipravneho konania predstavuje sthrn tohto konania spocivajici vo
vysSie uvedenych skutocnostiach, na ktoré bolo pri stanoveni vySky sankcie zo
strany spravneho organu prihliadnute.

Zavaznost’ poruSenia povinnosti spravny orgdn hodnotil v tzkej suvislosti a v
nadvéznosti na nasledky porusenia, kedy po uhradeni tovaru nevydanim dokladu o
kape vyrobku v ziadnej forme zo strany ucCastnika konania, bolo nésledkom
protipravneho stavu ucastnika konania nedodrzanie €o 1 len minimélneho Standardu
ochrany spotrebitela vyplyvajuceho z povinnosti preddvajuceho podl'a zédkona ¢.
250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a.

Vo vztahu k zdvaznosti protipravneho konania Uc¢astnika konania spravny organ
d’alej poukazuje na skutocnost, Ze v pripade vztahu ,,predavajuci — spotrebitel™
vystupuje spotrebitel’ ako laik, ktorému je potrebné venovat’ Specidlnu starostlivost’
a predavajuci ako odbornik ¢i profesional, ktory pri svojej Cinnosti ovlada a
dodrziava vSetky podmienky predaja.

Sposob protipravneho konania UcCastnika konania je nevydanie dokladu o kupe
vyrobku v Ziadnej forme zo strany ucastnika konania konanim, resp. opomenutim
konania, pricom spravny organ takéto pripady povazuje za spolocensky neziaduce a
nebezpecné.

Z hladiska posudzovania miery zavinenia spravny organ pri uréovani vysky pokuty
za zisteny protipravny skutkovy stav vzal v tvahu, Ze ucastnik konania ako

predavajuci, je povinny dodrziavat’ vSetky zakonom stanovené podmienky v oblasti
ochrany spotrebitel'a, za dodrziavanie ktorych zodpoveda objektivne, tzn. bez
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ohladu na akékol'vek okolnosti, ktoré spdsobili ich poruSenie. V ramci tejto
zodpovednosti zodpovedd aj za protipravne konanie o0sOb, ktoré v mene
predavajuceho pri predaji vyrobkov konaju.

V zmysle ustanovenia § 2 pism. b) zédkona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a,
predavajucim je osoba, ktord pri uzatvarani a plneni spotrebitel'skej zmluvy koné v
ramci predmetu svojej podnikatel'skej cinnosti alebo povolania, alebo osoba
konajuca v jej mene alebo na jej ucet.

Podl'a ustanovenia § 16 ods. 1 zakona ¢. 250/2007 Z. z. ochrane spotrebitela je
predavajuci povinny vydat’ spotrebitel'ovi doklad o kiipe vyrobku alebo o poskytnuti
sluzby, v ktorom je uvedené obchodné meno a sidlo predavajuceho, pripadne miesto
podnikania fyzickej osoby; adresa prevadzkarne; datum predaja; nazov a mnozstvo
vyrobku alebo druh sluzby a cena jednotlivého vyrobku alebo sluzby a celkova
cena, ktora spotrebitel’ zaplatil.

Ustanovenie tohto paragrafu ukladd predavajicemu povinnost’ vydania dokladu o
ktape vyrobku alebo poskytnuti sluzby tak, aby tento obsahoval vSetky predpisané
nalezitosti, ktoré su nevyhnutné v nadvdznosti na ochranu spotrebitela pri
naslednom uplatiiovani jeho prav, spravidla, nie vSak vylu¢ne pri reklamécii,
pripadne inom ddvode na dokazovanie nadobudnutia vyrobku alebo sluzby.

Povinnost’ preddvajiuceho spocivajuca vo vydani dokladu o kupe vyrobku alebo
poskytnuti sluzby v zmysle ust. § 16 ods. 1 zédkona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitel'a bezprostredne nadvdzuje na zabezpecenie ochrany spotrebitela pri
naslednom uplatneni jeho prava zo zodpovednosti za vady vyrobku alebo sluzby.
Uvedené zdkonné ustanovenie zaroven ukladd predavajiicemu povinnost’ v doklade
o kupe alebo o poskytnuti sluzby uviest’ taxativne urc¢ené udaje, ktoré vypovedaji o
obsahu zavézkového vztahu a zaroven zabezpecuju spotrebitelovi dokaznu istotu
nielen pre pripad uplatnenia prav zo zodpovednosti za vady vyrobku alebo sluzby,
ale aj pre pripad nasledného sudneho sporu.

Doklad o kupe vyrobku alebo o poskytnuti sluzby je relevantnym dokladom, ktory
ma vyznam pri uplatilovani prav spotrebitelom, spravidla prav zo zodpovednosti za
vady vyrobku a zaroven je dokazom existencie zavdzkového vztahu medzi
predavajucim a spotrebitelom. Patri medzi dokazy, ktoré vypovedaju o
predavajicom a o obsahu zavidzkového vztahu, a preto vydanie takého dokladu o
kupe, ktory neobsahuje predpisané nalezitosti, moze staZit’ spotrebitel'ovi postup pri
uplatnovani jeho prav.

Doklad o kupe alebo o poskytnuti sluzby je pre spotrebitela nevyhnutny pre
nasledna kontrolu spravnosti uctovania cien zakupeného tovaru alebo poskytnutej
sluzby a jej pripadni reklaméciu, ale najmd pri uplatneni dalSich prav
spotrebitelom. Doklad o kupe alebo o poskytnuti sluzby je zakladny dokument,
ktory predavajuci vyzaduje pri uplatiiovani prav od spotrebitel’a a slizi ako dokaz,
ze konkrétny reklamovany tovar alebo sluzba boli zakipené u predavajuceho a kedy
sa tak stalo. Uvedené md vyznam najmd, nie vSak vylucne v pripade, ze si
spotrebitel’ uplatiiuje reklaméciu.

Rozhodujtcimi skutonostami posudzovanymi podla kritérii ustanovenych v § 24
ods. 5 zakona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a, ktoré boli uz okrem vyssie
uvedeného zohl'adnené pri urovani vysSky pokuty, bolo porusenie prav spotrebitel’a,
nesplnenie zdkonnych povinnosti predavajuceho a skuto¢nost’, ze nebol dodrzany
minimalny Standard ochrany spotrebitel'a na tseku predaja tovaru a poskytovania
sluzieb ustanovenych cit. zakonom.

Strana 7 z 49



Vykonanou kontrolou bolo zistené a spolahlivo preukazané, ze ucastnik konania si
povinnosti resp. zékazy predavajuceho, ktoré mu vyplyvaji vyssie z citovanych
ustanoveni zdkona jednoznacne nesplnil, ¢im doSlo k poruseniu prav spotrebitel’a
priznanych mu zdkonom ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel'a. Spravny organ
takéto pripady konania, resp. opomenutia konania povazuje za spoloCensky
neziaduce a nebezpecné.

Spravny organ prihliadol aj na Specifikd konkrétneho pripadu a proporcionalitu
ulozenej pokuty vo vztahu k najvysSej moznej pokute, ktoru spravny organ za
porusenie povinnosti moze ulozit. Spravny orgdn zastava nazor, Ze pri zvazovani
vysky pokuty a jej naslednom uréeni spravny organ okrem zadkonnych predpokladov
uvedenych v ustanoveni § 24 ods. 5 zakona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a
prihliadal i na charakter sankcie ako takej, ktorou je jej preventivna a represivna
funkcia, pricom ak ide o finan¢ny postih, tento nemoze byt neprimerane mierny vo
vzt'ahu k zavaznosti protiprdvneho konania a jeho nésledkom, nevyhnutne teda musi
v sebe obsahovat’ aj represivnu zlozku. Zarovenl nesmie predstavovat vylucne
represiu. Na to, aby sankcia plnila svoju preventivnu funkciu, jej vyska musi byt
stanovend tak, aby sa sankcionovand osoba do budlcna vyvarovala akychkol'vek
dalsich poruseni zakonnych ustanoveni. Spravny organ pri urcovani pokuty
postupoval v sulade s ust. § 3 ods. 5 zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani, v
zmysle ktorého spravne organy dbaju o to, aby v rozhodovani o skutkovo zhodnych
alebo podobnych pripadoch nevznikali neodovodnené rozdiely a teda st povinné
objektivne podobné pripady rozhodovat’ zhodne. Spravny organ ma za to, zZe pokuta
uloZend ucastnikovi konania, nevykazuje neodévodnené rozdiely s pripadmi inych
podnikatel'skych subjektov za obdobné porusenie zakona, je ulozena odévodnene, v
adekvatnej vyske a voci ucastnikovi konania tak plni represivnu ako aj preventivnu
funkciu.

Spravny organ sa podrobne a dokladne zaoberal skutkovymi zisteniami uvedenymi
v InSpekénom zizname zo dna 11.06.2024, vyjadrenim ucCastnika konania
doruenym spravnemu orgénu dna 12.07.2024 a ulozil ucastnikovi konania pokutu,
ktorej vyska vychadza z objektivnych zisteni spradvneho organu, prihliada na vSetky
okolnosti pripadu a zodpovedd v plnej miere rozsahu a vyznamu zistenych
nedostatkov.

V tomto pripade je nutné aby spravny organ poukézal na skuto¢nost’, Ze v zmysle
ustanovenia § 53 ods. 1 zdkona €. 108/2024 o ochrane spotrebitel'a a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej len ako ,,zdkon ¢. 108/2024 Z. z. o ochrane
spotrebitel'a®), ustanovenia tohto zékona sa pouziji na zmluvu uzavreta po 30. juni
2024. Vznik pravnych vzt'ahov zo zmliv uzavretych pred 1. julom 2024 a naroky
vzniknuté z tychto zmluv sa posudzuju podla pravnych predpisov ucinnych do 30.
juna 2024. V zmysle ustanovenia § 53 ods. 3 zikona ¢. 108/2024 o ochrane
spotrebitel’a konania o poruSeni povinnosti v oblasti ochrany spotrebitel’a zacaté a
neukoncené pred 1. jalom 2024 sa dokoncia podl'a pravnych predpisov ucinnych do
30. jina 2024.

Pre poruSenie povinnosti v zmysle zédkona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a
alebo pravne zadviaznymi aktmi Eurdpskej unie v oblasti ochrany spotrebitela ulozi
organ dozoru v zmysle ust. § 24 ods. 1 cit zdkona vyrobcovi, predavajucemu,
dovozcovi, dodavatel'ovi alebo osobe podl'a § 9a alebo § 26 pokutu do 66 400 eur.

Po preskiimani celej veci je spravny organ toho néazoru, ze skutkovy stav bol
nalezite zisteny a preukazany a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyrokovej Casti tohto rozhodnutia. Ked’Zze spravny organ ulozil pokutu v zakonnej
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sadzbe, ma za to, ze pokuta ulozena v tejto vyske je s prihliadnutim na zakonom
stanovené medze a hladiskd pokutou primeranou a zéaroven pokutou
zodpovedajucou zistenému protipravnemu stavu a charakteru porusenia zakona a od
ulozenej pokuty, ktord je uloZend blizko dolnej hranice sadzby a v ciselnom
vyjadreni predstavuje priblizne 0,75 % najvysSej moznej sadzby, priCom od takto
ulozenej pokuty ocakéva nielen represivny, ale najmi preventivny ucinok.
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Slovenské obchodna inSpekcia

Inspektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Banskej Bystrici pre
Banskobystricky kraj Dolné 46, 974 01 Banské Bystrica

Cislo: W/0036/06/2024 V Banskej Bystrici dia 30.08.2024

ROZHODNUTIE

In$pektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Banskej Bystrici pre
Banskobystricky kraj (d’alej len ako ,,inSpektorat SOIBB®), ako prislusny spravny
organ podla § 2, § 3 ods. 2 pism. f) a § 4 ods. 1 zakona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej
kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni G¢innom do 30.06.2024 (d’alej len ako ,,zakon ¢.
128/2002 Z. z. o statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel’a®),
podla § 1 ods. 1 pism. e) zdkona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek a o zmene a
doplneni zékona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnitorného trhu vo veciach
ochrany spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ako ,,zakon €. 78/2012 Z. z. o bezpec€nosti hraciek®) a podl'a §
46 zékona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani‘)

rozhodol takto:

ucastnikovi konania: Fendou s. r. o., ICO: 50 136 844, so sidlom Ulica
Zelezni¢na 166/25, 984 01 Lucenec (d’alej len ako ,ucastnik konania*), na
zaklade kontroly v dioch 07.03.2024 — 11.04.2024 uskutoc¢nenej v prevadzkarni
ucastnika konania — Cinsky obchod, INIT, Ulica Mieru 5705, 984 01 Lucenec
(dalej aj ako ,,prevadzkaren®) za pritomnosti Ucastnika konania — veduaceho
prevadzky p.J. Y. W.,

pre porusSenie zakazu ucastnika konania v postaveni distribitora v zmysle ¢l. 3
ods. 6 Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2009/48/ES o bezpecnosti
hraciek, t. j. kazda fyzicka alebo pravnicka osoba v dodavatel'skom retazci okrem
vyrobcu alebo dovozcu, ktord spristupiiuje hratku na trhu (d’alej len ako
,distributor) podPa § 7 ods. 1 pism. a), b) c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hraciek, v zmysle ktorého distribator nesmie spristupnit’ hra¢ku na trh,
ak a) nie je na hracke umiestnené oznacenie CE, alebo je na hracke umiestnené
nespravne; b) s hrackou nie je dodany navod na pouZitie, bezpecnostné pokyny a
upozornenia v Staitnom jazyku, a c¢) vyrobca nesplnil povinnosti podl'a § 4 ods. 1
pism. i) a dovozca nesplnil povinnosti podla § 6 ods. 2 pism. a), ked dina
07.03.2024 bol za ucelom kontroly dodrZiavania pravnych predpisov na useku
spristupiiovania hraciek na trhu inSpektormi inSpektoratu SOIBB v prevadzkarni
ucastnika konania uskuto¢neny kontrolny nakup vyrobku nachadzajiceho sa v
ponuke predaja v zmysle ust. § 5 ods. 7 pism. 1) zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej
kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela. Kontrolny nakup v
celkovej hodnote 14,90 Eur pozostaval z hracky - 1ks Babika & 14,90 Eur, o ¢om
bol ucastnikom konania vydany doklad z elektronickej registracnej pokladnice
eKasa ¢. 0000087 zo dia 07.03.2024 (d’alej aj ako ,,doklad o kupe*). InSpektori
inSpektoratu SOIBB nésledne vykonali kontrolu 23 druhov hraciek nachadzajticich
sa v ponuke predaja prevadzkarne ucastnika konania. Nedostatky boli zistené¢ u 5
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druhov hraciek v celkovej hodnote 210,80 Eur, pricom ide o nasledovné hracky a
nedostatky:

- hracka — Bdbika ITEM NO: 002001 4 14,90 Eur (hracka zakupena do
kontrolného nakupu, v Case kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo 5 ks v
celkovej hodnote 74,50 Eur). Babika bola zabalena v priechladom plastovom obale,
na ktorom bol nalepeny $titok, pricom hracka:

o nebola ziadnym spdsobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnuat, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zdkona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

o nebola Ziadnym spdsobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnit', ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecCnosti
hraciek);

o mala oznacenie znackou zhody CE v nespravnom tvare, ked’ oznacenie CE
nevyhovovalo poziadavkam na jeho tvar presne Specifikovany v Prilohe €. 11
Nariadenia (ES) ¢. 765/2008 (¢l. 30 bod.2 Nariadenia (ES) €. 765/2008 v
sulade s ust. § 7 ods. 1 pism. a) zékona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek),

o na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie zmysle ust. § 10 ods. 1 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hrafiek v nadvdznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢.
225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpec¢nosti
hraciek).

- hracka — Bdabika s koclikom ITEM NO: 002004 a 12,90 Eur (v case
kontroly sa v ponuke predaja nachadzali 2 ks v celkovej hodnote 25,80 Eur). Babika
s koc¢ikom sa nachéadzala v plastovom priehl'adnom obale, ktory bol vo vrchnej Casti
zopnuty kartonovym Stitkom. Na kartbnovom obale sa nachadzalo logo XIE
TAITM. Predmetné logo bolo in§pektormi SOIBB overené v katalogu ochrannych
znamok www.tmdn.org. Nazov vyrobcu XIE TAITM sa v predmetnom katalogu
nenachadzalo. Na zdklade tejto skutocnosti nebolo mozné urcit’ hospodarsky subjekt
vlastniaci logo umiestnené na kartonovom obale vyrobku. Na Stitku pripevnenom k
obalu hracky bolo oznacenie Item NO. 6617A s popisom roznych SarZi prip. typov
od A po E (konkrétny typ hracky vSak nebol vyznaceny), pricom hracka:

o nebola Ziadnym spdsobom oznac¢end obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania

(ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

o nebola Ziadnym spdsobom oznac¢end obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zédkona €. 78/2012 Z. z. o bezpetnosti
hraciek);

o neobsahovala bezpe¢nostné pokyny a upozornenia v Staitnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informacie v 1 cudzojazycnej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Not for children under 3 years®, pricom preklad do kodifikovanej
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formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny ziadnym sposobom (ust. § 7 ods. 1
pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek).

- hracka — PlySovy psik v prepravke - hracka ITEM NO: YE28737 4 8.50
Eur (v case kontroly sa v ponuke predaja nachadzali 4 ks v celkovej hodnote 34,-
Eur). Plastova prepravka modrej farby. Ku prepravke bol pripevneny kartonovy
Stitok, pricom hracka:

o nebola ziadnym spdsobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

o nebola ziadnym spdsobom oznac¢ena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnit', ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

o neobsahovala bezpe¢nostné pokyny a upozornenia v Statnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informécie v 1 cudzojazycnej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Not suitable for children under 3 years.“, pricom preklad do
kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny Ziadnym sposobom
(ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek).

- hracka — PlySova maci¢ka v prepravke - hracka ITEM NO: YE28738 a
8,50 Eur (v case kontroly sa v ponuke predaja nachadzali 4 ks v celkovej hodnote
34,- Eur). Plastova prepravka ruzovej farby. Ku prepravke bol pripevneny
kartonovy Stitok, pricom hracka:

o nebola Ziadnym spdsobom oznac¢ena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;
je mozné ho zastihnuat, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zdkona €. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraciek);

o nebola Ziadnym spdsobom oznac¢end obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnt’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zdkona €. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti
hraciek);

o neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v Stditnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informécie v 1 cudzojazycnej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Not suitable for children under 3 years.“, pricom preklad do
kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpecCeny ziadnym sposobom
(ust. § 7 ods. 1 pism. b) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek).

- hracka — PlySovy jednoroZec v prepravke ITEM NO: YE28739 4 8,50 Eur
(v case kontroly sa v ponuke predaja nachddzalo 5 ks v celkovej hodnote 42,50
Eur). Plastova prepravka ruzovej farby. Ku prepravke bol pripevneny karténovy
Stitok, pri¢om hracka:

o nebola Ziadnym spdsobom oznac¢end obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);
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o nebola ziadnym spdsobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

o neobsahovala bezpe¢nostné pokyny a upozornenia v Staitnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informécie v 1 cudzojazy¢nej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Not suitable for children under 3 years.”, pricom preklad do
kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny ziadnym spdsobom
(ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

pre porusenie povinnosti icastnika konania v postaveni distributora podla
§ 7 ods. 2 pism. d) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpec¢nosti hraciek, v zmysle
ktorého je distributor povinny poskytnit’ na zéklade odovodnenej ziadosti
organu dohl'adu a organu dohl'adu ¢lenskych §tatov, v ktorych hracku spristupnil
na trhu, informacie a dokumentaciu potrebné na preukézanie zhody hracky v
Statnom jazyku, ked’ ucastnik konania bol v rdmci kontroly diia 07.03.2024
okrem iného poZiadany o predlozenie ES vyhlaseni o zhode v zmysle ¢l. 4 ods.
2 a ¢l. 15 Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2009/48/ES o bezpecnosti
hraciek vypracovanych a vydanych pre vyssie $pecifikované hracky spolu s
Technickou dokumentaciou (Test Report), a to v lehote do 14.03.2024. Ugastnik
konania vSak predmetné ES vyhlasenia o zhode ani Technickt dokumentaciu
(Test Report) vypracovanych a vydanych pre vyssie Specifikované hracky v
priebehu kontroly ziadnym sposobom nedorucil, pricom tieto nedorucil ani
dodatocne, ¢im tak porusil povinnost’ poskytnit’ na zéklade odovodnenej
Ziadosti organu dohl'adu informécie a dokumentaciu potrebné na preukazanie
zhody hracky

teda za poruSenie ust § 7 ods. 1 pism. a), b)ac)a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona €.
78/2012 Z. z. o bezpecnosti hradiek,

uklada

na zéklade spravnej tvahy ucastnikovi konania podla § 23 ods. 1 pism. b) zakona ¢&.
78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek

pokutu

vo vyske 1.750,- € slovom Jedentisicsedemstopit’desiat Eur,

ktoru je ucastnik konania povinny zaplatit’ do 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
na ucet vedeny v Statnej pokladnici

¢.: SK5781800000007000065068 VS - 00360624

Odovodnenie

V dioch 07.03.2024 — 11.04.2024 bola inSpektormi inSpektoraitu SOIBB
uskuto¢nena kontrola spoloénosti: Fendou s.r.o., ICO: 50 136 844, so sidlom Ulica
zelezni¢na 166/25, 984 01 Lucenec. Kontrola bola uskutoénena v prevadzkarni
ucastnika konania — Cinsky obchod, INIT, Ulica Mieru 5705, 984 01 Lucenec za
pritomnosti uc¢astnika konania — veduceho prevadzky p. J. Y. W..
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Diia 07.03.2024 bol za ucelom kontroly dodrziavania pravnych predpisov na useku
spristupiiovania hraciek na trhu in$pektormi inSpektoratu SOIBB v prevadzkarni
ucastnika konania uskuto¢neny kontrolny nakup vyrobku nachadzajuceho sa v
ponuke predaja v zmysle ust. § 5 ods. 7 pism. 1) zdkona €. 128/2002 Z. z. o §tatnej
kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela. Kontrolny nékup v
celkovej hodnote 14,90 Eur pozostaval z hracky - 1ks Babika a 14,90 Eur, o Com
bol ucastnikom konania vydany doklad z elektronickej registracnej pokladnice
eKasa ¢. 0000087 zo dna 07.03.2024 (dalej aj ako ,,doklad o kupe®). In$pektori
inSpektoratu SOIBB nésledne vykonali kontrolu 23 druhov hrac¢iek nachadzajucich
sa v ponuke predaja prevadzkarne ucastnika konania. Nedostatky boli zistené u 5
druhov hraciek v celkovej hodnote 210,80 Eur, pricom ide o nasledovné hracky a
nedostatky:

- hracka — Bdbika ITEM NO: 002001 4 14,90 Eur (hracka zakupena do
kontrolného nakupu, v Case kontroly sa v ponuke predaja nachddzalo 5 ks v
celkovej hodnote 74,50 Eur). Babika bola zabalena v priehl'adom plastovom obale,
na ktorom bol nalepeny stitok, pricom hracka:

o nebola Ziadnym spOésobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodnd so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c) zakona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

o nebola Ziadnym spdésobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnit, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe¢nosti
hraciek);

o mala oznaenie zna¢kou zhody CE v nespravnom tvare, ked’ oznacenie CE
nevyhovovalo poziadavkam na jeho tvar presne Specifikovany v Prilohe ¢. 11
Nariadenia (ES) ¢. 765/2008 (¢l. 30 bod.2 Nariadenia (ES) €. 765/2008 v
stlade s ust. § 7 ods. 1 pism. a) zdkona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek),

o na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie zmysle ust. § 10 ods. 1 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. 0
bezpecnosti hraciek v nadvédznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢.
225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek).

hracka — Bdabika s kocikom ITEM NQO: 002004 a 12,90 Eur (v case
kontroly sa v ponuke predaja nachadzali 2 ks v celkovej hodnote 25,80 Eur). Babika
s koc¢ikom sa nachéadzala v plastovom priehl'adnom obale, ktory bol vo vrchnej Casti
zopnuty kartonovym Stitkom. Na kartbnovom obale sa nachadzalo logo XIE
TAITM. Predmetné logo bolo in§pektormi SOIBB overené v katalégu ochrannych
znamok www.tmdn.org. Nazov vyrobcu XIE TAITM sa v predmetnom katalogu
nenachadzalo. Na zdklade tejto skutocnosti nebolo mozné urcit’ hospodarsky subjekt
vlastniaci logo umiestnené na kartonovom obale vyrobku. Na $titku pripevnenom k
obalu hracky bolo oznacenie Item NO. 6617A s popisom roznych SarZi prip. typov
od A po E (konkrétny typ hracky vSak nebol vyznaceny), pri€om hracka:

o nebola ziadnym spoésobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnuat, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraciek);
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o nebola ziadnym spoésobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou

znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

neobsahovala bezpec¢nostné pokyny a upozornenia v §tatnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informécie v 1 cudzojazy¢nej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Not for children under 3 years“, priCom preklad do kodifikovanej
formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny ziadnym spdsobom (ust. § 7 ods. 1
pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek).

hrac¢ka — Plysovy psik v prepravke - hracka ITEM NO: YE28737 a 8,50

Eur (v case kontroly sa v ponuke predaja nachadzali 4 ks v celkovej hodnote 34,-
Eur). Plastovd prepravka modrej farby. Ku prepravke bol pripevneny karténovy
Stitok, pri¢om hracka:

o nebola Ziadnym spdésobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou

znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodnd so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraciek);

nebola ziadnym sposobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnit, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecCnosti
hraciek);

neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v §tatnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informacie v 1 cudzojazy¢nej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Not suitable for children under 3 years.”, pricom preklad do
kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny zZiadnym spdsobom
(ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona &. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek).

hracka — PlySova macic¢ka v prepravke - hracka ITEM NO: YE28738 a

8,50 Eur (v case kontroly sa v ponuke predaja nachadzali 4 ks v celkovej hodnote
34,- Eur). Plastova prepravka ruzovej farby. Ku prepravke bol pripevneny
kartonovy Stitok, pricom hracka:

o nebola Ziadnym sposobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou

znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;
je mozné ho zastihnuat, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraciek);

nebola Ziadnym sposobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zédkona €. 78/2012 Z. z. o bezpenosti
hraciek);

neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informécie v 1 cudzojazy¢nej mutécii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Not suitable for children under 3 years.”, pricom preklad do
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kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny ziadnym sposobom
(ust. § 7 ods. 1 pism. b) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek).

- hracka — PlySovy jednoroZec v prepravke ITEM NO: YE28739 4 8,50 Eur
(v case kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo 5 ks v celkovej hodnote 42,50
Eur). Plastova prepravka ruzovej farby. Ku prepravke bol pripevneny kartonovy
Stitok, pricom hracka:

o nebola ziadnym sposobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

o nebola ziadnym sposobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecCnosti
hraciek);

o neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informécie v 1 cudzojazycnej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Not suitable for children under 3 years.“, pricom preklad do
kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny Ziadnym sposobom
(ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

Uvedenym protipravnym skutkovym stavom zo strany ucastnika konania v
postaveni distribttora doslo k poruseniu ust § 7 ods. 1 pism. a), b) a c¢) zakona ¢.
78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek.

Ucastnik konania bol v ramci kontroly diia 07.03.2024 okrem iného poziadany o
predloZzenie ES vyhlaseni o zhode v zmysle €l. 4 ods. 2 a ¢l. 15 Smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady €. 2009/48/ES o bezpecnosti hraciek vypracovanych
a vydanych pre vyssie Specifikované hracky spolu s Technickou dokumentaciou
(Test Report) v zmysle &l. 21, a to v lehote do 14.03.2024. Ugastnik konania viak
predmetné ES vyhlasenia o zhode ani Technicki dokumentaciu (Test Report)
vypracovanych a vydanych pre vySSie Specifikované hracky v priebehu kontroly
ziadnym sposobom nedorucil, pricom tieto nedorucil ani dodato¢ne, ¢im tak porusil
povinnost’ poskytnut’ na zdklade odévodnenej ziadosti organu dohl'adu informéacie a
dokumentéciu potrebné na preukazanie zhody hracky.

Uvedenym protipravnym skutkovym stavom doslo k poruSeniu § 7 ods. 2 pism. d)
zékona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek.

Vsetky zistené nedostatky su riadne zadokumentované v In§pekénom zazname zo
dina kontroly 07.03.2024 a v InSpekénom zazname — pokracovanie zo dna
11.04.2024. Jedno vyhotovenie InSpekéného zdznamu zo dna kontroly 07.03.2024
bolo prevzaté ucastnikom konania dia 07.03.2024. Jedno vyhotovenie InSpekéného
zaznamu — pokracovanie zo dila 11.04.2024 bolo prevzaté ucastnikom konania dia
11.04.2024.

K priebehu kontroly sa do In§pekéného zaznamu zo dna 07.03.2024 vyjadril veduci
prevadzky p. J. Y. W., ktory bol osobne pritomny pri vykone kontroly a ktory
uviedol: ,,0k“. K priebehu kontroly sa do InSpekéného zdznamu zo dna 11.04.2024
vyjadril veduci prevadzky p. J. Y. W., ktory bol osobne pritomny pri vykone
kontroly a ktory uviedol: ,, suhlasim “.
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Na zaklade zisteného a preukdzané¢ho skutkového stavu bolo voc¢i ucastnikovi
konania v zmysle § 18 ods. 2 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani Ozndmenim
o zacati spravneho konania ¢. W/0036/06/2024 zo dia 16.07.2024 zacaté spravne
konanie o ulozeni pokuty v zmysle ust. § 23 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek (d’alej len ako ,,spravne konanie®). Oznamenie o zacati
spravneho konania bolo Giastnikovi konania zaslané prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy - www.slovensko.sk dna 17.07.2024. Vzhladom na
skutoCnost’, Ze ucastnik konania Ozndmenie o zacati spravneho konania neprevzal v
zékonnej 15 - dilovej tloznej lehote, sa toto v sulade s § 32 ods. 5 pism. b) zakona ¢.
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o eGovernmente) povazuje za
dorucené dinom 02.08.2024.

V tejto suvislosti dava spravny organ do pozornosti, ze v ramci spravneho konania
tento zistil, Zze v predmetnom Oznameni o zacati spravneho konania doslo k zjavnej
chybe v pisani, nakol'’ko v fiom bolo uvedené, ze doslo k poruSeniu § 10 ods. 2
zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, ktory nebol vo zvySku textu
predmetného dokumentu uc€astnikovi konania vytykany. Vzhladom na uvedené
spravny organ uvadza, ze za primeran¢ho uplatnenia § 47 ods. 6 zakona €. 71/1967
Zb. o spravnom konani pristupil k oprave tejto zjavnej chyby v pisani a Cast’ vety
tykajuca sa porusenia § 10 ods. 2 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hradiek v
Oznéameni o zacati spravneho konania bola v tomto rozhodnuti vypustena. Nakol'ko
takto vykonana zmena bola uskuto¢nend v prospech ucastnika konania, nebola tato
skuto¢nost’ ti€astnikovi konania osobitne oznamovana.

V zmysle § 33 ods. 2 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich
predpisov, bola tucastnikovi konania poskytnutd moznost' v lehote stanovenej
organom dozoru podat’ vyjadrenie k zistenym nedostatkom, pripadne navrhnut’ jeho
doplnenie.

Vzhl'adom na skuto¢nost, Zze UcCastnik konania ku ditu vydania tohto rozhodnutia
nevyuzil svoje procesné pravo v zmysle § 33 ods. 2 zdkona €. 71/1967 Zb. o
spravnom konani, a teda sa pred vydanim tohto rozhodnutia nevyjadril k jeho
podkladu, k spdsobu jeho zistenia a ani nenavrhol jeho doplnenie, bolo podkladom
pre vydanie tohto rozhodnutia preukazané poruSenie vysSie Specifikovanych
povinnosti a zdkazov Ucastnika konania a o fiom vypovedajlice listinné dokazy
tvoriace sucast’ spravneho spisu.

Na zaklade vySSie uvedeného spravny organ uvadza, Ze povinnostou jednak
vyrobcu, splnomocneného zastupcu, dovozcu, distribitora a notifikovanej osoby, je
zabezpecit’ splnenie vSetkych povinnosti tak, ako to urCuje zédkon ¢. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hraciek, ¢o vSak vzhl'adom k vyssie uvedenému nebolo v ¢ase kontroly
splnené. Jednotlivé ustanovenia zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpec¢nosti hraciek maju
kogentny charakter, ¢o znamen4, Ze sa od nich nemoZno odchylit’ a je nutné dbat’ na
ich tplné dodrziavanie. V danom pripade Gcastnik konania v postaveni distributora
zodpoveda za ich nedodrzanie, resp. za ich porusenie objektivne, to znamena bez
ohl'adu na zavinenie. Spravny orgén pri hodnoteni, ¢i ide o poruSenie zdkona alebo
nie, nemoOze prihliadat’ na Ziadne subjektivne dévody, preco stav zisteny kontrolou
je odli$ny od stavu vyzadovaného zdkonom. Rozhodujucim je porovnanie kontrolou
zisten¢ho stavu so stavom pozadovanym zakonom.

Uvedené vyplyva aj z ustalenej judikatiry v suvislosti s povinnostou spravnych
organov postihovat’ spravne delikty pravnickych osob, napr. rozsudok Najvyssieho
studu SR sp. zn. 10520/68/2016 zo diia 25. 01. 2017. V zmysle uvedeného rozsudku
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Najvyssieho sudu SR su spravne delikty pravnickych osob postihované bez ohl'adu
na zavinenie, nakolko zavinenie nie je pojmovym znakom spravneho deliktu
pravnickej osoby. Podstatné je iba to, ¢i k poruseniu zékona objektivne doslo, alebo
nie. Subjektom deliktu je pravnickd osoba spdsobild na protipravne konanie (tzv.
deliktualna sposobilost’, ktord je spojena s jej vznikom a existenciou). Ucastnik
konania tak zodpoveda za porusenie povinnosti zalozenej na objektivnej
zodpovednosti za spravny delikt. Okolnosti ospravedliiujace, resp. vysvetlujiuce
nesplnenie povinnosti nemaju pravny vyznam pri otazke zodpovednosti za toto
porusenie. Je preto irelevantné, ¢i mal k protizakonnému konaniu ucastnik konania
motiv, alebo nie.

V danom pripade zdkon ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraCiek distributorovi de
facto ukladd povinnost’ pred spristupnenim hracky na trhu vykonat’ jej kontrolu a
uistit’ sa, Ze tato je spodsobila byt spristupnena na trhu. Pokial dand hracka tto
sposobilost’ nespiiia, distributorovi zaroveni ukladd zakaz tito na trhu spristupnit’.
Pokial distributor tieto svoje povinnosti zanedba a hracku, ktora nie je sposobila byt
uvedend na trhu aj napriek tomu na trh uvedie, zodpoveda za poruSenie zakazu
spristupnit’ ureny vyrobok na trhu. Povinnost’ kontroly sposobilosti hracky byt
uvedena na trh distribitorovi zaroven ostdva aj po samotnom uvedeni danej hracky
na trhu. Sprdvny organ dalej uvadza, Ze spravne delikty distributorov su
postihované bez ohl'adu na zavinenie, nakol’ko zavinenie nie je pojmovym znakom
spravneho deliktu podl'a zékona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek. Podstatné je
iba to, ¢i k poruseniu zakona objektivne doslo, alebo nie. Subjektom deliktu je
distributor sposobily na protipravne konanie (tzv. deliktualna sposobilost’, ktora je
spojena s jej vznikom a existenciou). Ucastnik konania ako distributor tak
zodpovedd za poruSenie povinnosti zalozenej na objektivnej zodpovednosti za
spravny delikt. Okolnosti ospravedliujice, resp. vysvetlujuce nesplnenie povinnosti
nemaju pravny vyznam pri otdzke zodpovednosti za toto poruSenie. Rozhodujicim
je porovnanie kontrolou zisteného stavu so stavom poZadovanym zdkonom a je
preto irelevantné, ¢i mal k protizdkonnému konaniu Gcastnik konania motiv, alebo
nie.

Je tiez potrebné¢ zdoraznit, Ze ani dodatoné odstranenie ucastnikovi konania
vytykanych nedostatkov a v ramci kontroly zisteného protipravneho stavu Gi¢astnika
konania nezbavuje jeho zodpovednosti za protipravny stav zisteny v ¢ase kontroly.
Odstranenie v ramci kontroly zistenych nedostatkov alebo prijatie nevyhnutnych
opatreni na odstranenie ¢1 minimalizovanie nasledkov protipravneho stavu je v
zmysle ust. § 7 ods. 3 zakona €. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo
veciach ochrany spotrebitel’a povinnost'ou Ucastnika konania a nie je okolnost'ou,
ktora by ho mohla zbavit’ zodpovednosti za zistené porusenie zakona. Ako uz bolo
spomenuté vyssie uCastnik konania za zistené poruSenie zakona nesie objektivnu
zodpovednost’, a ich dodato¢né odstranenie nie je relevantnym podkladom ani
doévodom pre zbavenie ho zodpovednosti za protipravny skutkovy stav, ktory bol
zisteny v ¢ase kontroly a v rdmci spravneho konania doveryhodne preukézany.

V zmysle uvedeného, spravny orgédn, pokial' zisti odchylenie sa od kogentnych
ustanoveni zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, je tento povinny viest
spravne konanie o ulozeni pokuty, pricom zohl'adiuje uz len zdvaZnost’ porusenia
povinnosti, ¢as trvania a nasledky protipradvneho konania, pripadne opakované
porusenie ustanoveni cit. zakona.

Na zaklade uvedenych skutocnosti, ked’ze skutkovy stav zisteny v €ase kontroly po
porovnani so stavom, ktory je vyzadovany vSeobecne zavdznymi pravnymi
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predpismi bol spolahlivo vyhodnoteny ako stav protipravny, bolo rozhodnuté tak,
ako je uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia.

InSpektori inSpektoratu SOIBB vykonavaji kontroly za ucelom zistenia, ¢i
predavajuci dodrziavaji povinnosti a zdkazy, vyplyvajuce im z dotknutych
pravnych predpisov. Rozhodujucim pre konstatovanie, ¢i bol zakon dodrzany alebo
poruseny, je stav zisteny v ¢ase kontroly.

InSpektorat SOIBB ako vecne a miestne prislusny spravny organ pouzil vsetky
zakonné prostriedky na zistenie skutkového stavu veci a dospel k zaveru, ze neboli
splnené zakonom stanovené podmienky a doslo k poruSeniu ustanoveni uvedenych
vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia. Zodpovednost' ucastnika konania za ich
porusenie bola pritom spolahlivo preukazana.

Spravny organ ustalil, ze za zistené protipravne konanie, a tym aj za preukdzané
poruSenie zakona, citované vo vyrokovej casti tohto rozhodnutia, zodpoveda
spolo¢nost’ uvedena vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Pri uréeni vysky pokuty spravny organ v zmysle § 23 ods. 6 zédkona ¢. 78/2012 Z. z.
0 bezpec¢nosti hraciek prihliadnuté najmd na zavaznost, Cas trvania, nasledky
protipravneho konania a na opakované porusenie povinnosti podl'a tohto zakona
spocivajiceho v poruseni prislusnych ustanoveni zakona ucastnikom konania, ked’
kontrolou bolo zistené, ze ucastnik konania v postaveni distributora spristupnil na
trh vyssie Specifikované hrac¢ky v rozpore s ust. § 7 ods. 1 pism. a), b) a ¢) zakona ¢.
78/2012 Z. z. o bezpec€nosti hraciek, ked’ jedna z hrac¢iek mala oznacenie znackou
zhody CE v nespravnom tvare, oznacenie CE nevyhovovalo poziadavkam na jeho
tvar; ked’ tieto neobsahovali bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom jazyku,
ked’ tieto neboli ziadnym spdsobom oznacené obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej je
mozné ho zastihnat, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania, ked’
tieto neboli Ziadnym spdsobom oznacené obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej je
mozné ho zastihnit’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania, ked’
nebolo uvedené upozornenie v zmysle ust. 10 ods. 1 cit. zdkona a v nadvédznosti na
Vyhlasku €. 225/2013 Z. z. na samotnej hracke, na §titku alebo na spotrebitel'skom
obale hracky, a zarovenl v zmysle ust. § 7 ods. 2 pism. d) cit. zdkona porusil svoju
povinnost’ poskytnit’ na zéklade odovodnenej Ziadosti orgdnu dohladu a organu
dohl'adu ¢lenskych Statov informacie a dokumentdciu potrebné na preukazanie
zhody hracky v S$tdtnom jazyku, ked” v ramci kontroly na zéklade oddvodnenej
ziadosti organu dohladu Ziadnym spdsobom nepredlozil ES vyhlasenia o zhode v
zmysle €l. 4 ods. 2 a ¢l. 15 Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2009/48/ES
o bezpecnosti hraciek ani Technickli dokumentaciu (Test Report) vypracovanych a
vydanych pre vyssie Specifikované hracky.

V zmysle ustanovenia § 4 ods. 1 pism. 1) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek, vyrobca je povinny uviest’ na hracke typové Cislo, ¢islo Sarze, sériové Cislo,
¢islo modelu alebo iny tdaj, ktory umozni jej identifikaciu, uviest’ svoje obchodné
meno alebo ochrannt znamku a sidlo, miesto podnikania alebo adresu, na ktorej je
ho moZné zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania; ak to
rozmer a vlastnosti hra¢ky neumoziujli, poZadované udaje uviest’ na obale alebo v
navode na pouZitie alebo v bezpecnostnych pokynoch.

V zmysle ustanovenia § 6 ods. 2 pism. a) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek, dovozca je povinny pred uvedenim hracky na trh uviest na hracke svoje
obchodné meno alebo ochrannt znamku, sidlo alebo miesto podnikania alebo
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adresu, na ktorej je ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania; ak to rozmer a vlastnosti hracky neumoznuju, pozadované udaje je
povinny uviest na obale alebo v navode na pouzitie alebo v bezpecnostnych
pokynoch.

V zmysle ustanovenia § 7 ods. 1 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecCnosti hraciek
distribitor nesmie spristupnit’ hra¢ku na trhu, ak

a) nie je na hracke umiestnené oznaCenie CE, alebo je na hracke umiestnené
nespravne,

b) s hrac¢kou nie je dodany navod na pouzitie, bezpe¢nostné pokyny a upozornenia v
Statnom jazyku,'?)

€) vyrobca nesplnil povinnosti podla § 4 ods. 1 pism. i) a dovozca nesplnil
povinnosti podl'a § 6 ods. 2 pism. a), ’
d) vie alebo by mal vediet, ze hracka nesplia poziadavky podla § 3 a prilohy ¢. 2.

V zmysle ustanovenia § 7 ods. 2 pism. d) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek, distributor je povinny poskytnit’ na zdklade odovodnenej Ziadosti orgénu
dohl'adu a organu dohl'adu c¢lenskych §tatov, v ktorych hracku spristupnil na trhu,
informécie a dokumentaciu potrebné na preukizanie zhody hracky v Stitnom

jazyku,?)

V zmysle ustanovenia § 10 ods. 1 zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek,
vyrobca je povinny na hracke, na stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky, a ak
to nie je mozné, v navode na pouzitie jasne viditeI'nym, 'ahko Citatelnym a l'ahko
zrozumite'nym spdsobom uviest' upozornenia podl'a odsekov 3 az 5, pricom pred
textom upozornenia sa uvedie slovo ,,Upozornenie” alebo ,,Upozornenia“.
Upozornenia, ktoré maji vplyv na rozhodovanie spotrebitela o kupe hracky,
upozornenia podl'a odseku 3 a osobitné upozornenia podl'a v§eobecne zavidzného
pravneho predpisu, ktory vyda Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
(d’alej len ,,ministerstvo®), je vyrobca povinny uviest na spotrebitel'skom obale
alebo inym spdsobom tak, aby boli pre spotrebitel’a vidite'né pred kupou hracky.

V zmysle ustanovenia § 13 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, vyrobca
je povinny (1) pred uvedenim hracky na trh vykonat’ postidenie zhody podl’a odseku
2 alebo 3; (2) Ak hracka bola vyrobend v sulade s poziadavkami harmonizovane;j
technickej normy, ktora sa vztahuje na poziadavky podl'a § 3 a prilohy €. 2, vyrobca
je povinny vykonat’ vnltornii kontrolu vyroby podla § 14. (3) Vyrobca je povinny
zabezpecit' vykonanie ES skusky typu podl'a § 16 notifikovanou osobou a vykonat
postup posudzovania zhody s typom zaloZenej na vnitornej kontrole vyroby podl'a
§ 15, ak a) neexistuje harmonizovana technicka norma vzt'ahujlca sa na poziadavky
podla § 3 a prilohy €. 2, b) harmonizovana technickd norma nebola pouZzita vobec
alebo bola pouzita len Ciasto¢ne, c) harmonizovana technickd norma bola vyhlasena
s obmedzenim, alebo d) sa domnieva, ze vlastnosti, navrh, konstrukcia alebo ucel
hracky si vyZzaduju overenie notifikovanou osobou.

V zmysle ¢l. 4 ods. 2 Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2009/48/ES o
bezpecnosti hradiek, vyrobcovia pripravia pozadovanu technicki dokumentaciu v
stlade s ¢lankom 21 a vykonaju alebo vykonali uplatnitel'ny postup posudzovania
zhody v sulade s ¢lankom 19.

V zmysle ¢l. 15 Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢&. 2009/48/ES o
bezpecnosti hradiek, 1) vo ES vyhlaseni o zhode sa uvedie, ze bolo preukazané
splnenie poziadaviek uvedenych v ¢lanku 10 a v prilohe II. 2) ES vyhlasenie o
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zhode zahfna asponl prvky uvedené v prilohe III tejto smernice a v prisluSnych
moduloch uvedenych v prilohe II k rozhodnutiu ¢. 768/2008/ES a je neustéle
aktualizované. Vzor ES vyhlasenia o zhode je stanoveny v prilohe III k tejto
smernici. Prelozi sa do jazyka alebo jazykov pozadovanych clenskym Statom, v
ktorom sa hracka uvadza na trh alebo sa na fiom spristupniuje. 3) Vystavenim ES
vyhlasenia o zhode vyrobca preberda zodpovednost za zhodu hracky s
uplatniteInymi poziadavkami.

Distributor je povinny dodrzat’ poziadavku vyplyvajicu z cit. zdkona, aby nim na
trhu spristupneny vyrobok bol oznaceny vsetkymi zakonom predpisanymi udajmi a
bol sprevadzany stiborom informacii potrebnych k riadnemu pouZzivaniu hracky.
Ustanovenie § 7 ods. 2 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek pre
distribitora naopak vymedzuje subor inych povinnosti, ktoré tento v suvislosti so
spristupfiovanim hraciek na trhu ma, pricom v zmysle pism. d) cit. ust. je distribator
hracky povinny poskytnit’ na zéklade oddvodnenej ziadosti organu dohladu a
organu dohl'adu ¢lenskych §tatov, v ktorych hracku spristupnil na trhu, informécie a
dokumentaciu potrebné na preukdzanie zhody hracky v Statnom jazyku.

Pokial’ ide o ES vyhlasenie o zhode, ktoré bolo v ramci kontroly vyZziadané od
ucastnika konania, ide o dokument, ktory preukazuje splnenie vSetkych zékladnych
poziadaviek a poziadaviek ustanovenych zdkonom alebo technickym predpisom z
oblasti posudzovania zhody. Vydanim vyhldsenia o zhode vyrobca prebera
zodpovednost' za zhodu uréené¢ho vyrobku so zdkladnymi poziadavkami a
poziadavkami ustanovenymi zékonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody. Je mnozstvo hraciek, ktoré v praxi sice na prvy pohlad svoj
Ggel plnia, ale nespliaja kritéria pre ich uvedenie na trh, napriklad z dévodu, Ze nie
st bezpecné a predstavuju zavazné riziko. Uvedené sa tyka hraciek, u ktorych zhoda
nebola posudend, pripadne hraciek, ktorych posudenie zhody bolo vykonané len
formalne a v praxi sa ukaze, Ze pozZiadavky na zhodu neplnia. Pokial’ na hracke nie
je posudend zhoda, zvySuje sa riziko ohrozenia opravnen¢ho zaujmu, t. j. verejného
zaujmu napriklad v oblasti zdravia a bezpe€nosti vo v§eobecnosti, zdravia a ochrany
spotrebitelov, ochrany zivotného prostredia. Aj vzhladom na skutoCnost, ze
Slovenska republika je ¢lenskym Statom a poziva vyhodu vol'ného pohybu tovaru v
rdmci Spolocenstva, je nevyhnutné bazirovat’ na tom, aby sa na trhu nenachadzali
hracky ohrozujuce verejny zaujem, teda vyZadovat' plnenie vSetkych povinnosti
hospodarskych subjektov na useku posudzovania zhody.

V suvislosti s vysSie uvedenym je potrebné zdoraznit, Ze vydanie vyhlasenia o
zhode nemozno vnimat’ len ako formalitu, ktort vyZaduju organy dozoru. Vydanie
vyhlasenia o zhode spolu povinnostou spravne oznacit’ hra¢ku znackou zhody CE
vypovedaju o tom, ze bola posudena zhoda hracky, ¢o je podmienkou pre uvedenie
na trh. Porusenie resp. nesplnenie tychto povinnosti mozno povazovat’ za jedno z
najzavaznejsich poruSeni zédkona €. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti hraciek.

Pokial’ ide o udaje o obchodnom mene, ochrannej zndmke, sidle resp. mieste
podnikania vyrobcu a dovozcu alebo adrese, na ktorej je mozné ich zastihnut’, ak nie
je zhodné so sidlom alebo miestom ich podnikania, tieto popri d’alSich udajoch st
napriklad prave udaje o type, sérii, Sarzi alebo iné predstavuju suhrn dolezitych
informacii sliziacich najmé na blizsiu identifikaciu jednotlivych subjektov ako aj
samotného vyrobku - hracky v ramci jeho distribu¢ného retazca, a to najma pre
pripady dohl'adavania nebezpe¢nych vyrobkov - hraciek, resp. vyrobkov
predstavujucich zdvazné riziko. Pri absencii tychto informacii teda dochadza jednak
k poruseniu prava spotrebitel'a na riadne a tiplné informacie o pontkanom vyrobku -
hracky, ale tiez hrozi riziko znemoZnenia ucinného zéasahu organov dozoru pri
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zisteni nebezpecného vyrobku — hracky a ich vyznam v ziadnom pripade nemozno
zl'ahcovat'.

Pokial’ ide o navod na pouzitie, bezpeCnostné pokyny a upozornenia, tieto
predstavuju subor pre spotrebitel’a délezitych a potrebnych informaécii tykajiacich sa
pouzivania predmetného vyrobku — hracky a preto musia byt z dovodu
zrozumitel'nosti spotrebitelovi poskytnuté v kodifikovanej forme Statneho jazyka.
Pokial’ subor tychto informdacii v zrozumitelnej forme nie je pre spotrebitela
zabezpeceny, modze dojst k ohrozeniu zdravia a bezpecnosti spotrebitela pri
nespravnom, resp. nevhodnom pouziti, ¢i nevhodnej manipulacii s vyrobkom.
Zaroven nedochadza k naplneniu ucelu zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe¢nosti
hraciek.

V kazdom pripade, pokial’ bolo v suvislosti s kontrolovanymi hra¢kami zistené, ze
hracka neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v Staitnom jazyku, nebola
oznacena vsSetkymi povinnymi informaciami a/alebo neboli vydané, resp.
predlozené ES vyhlasenia o zhode, distributor nesmel spristupnit’ kontrolované
hracky na trhu. Pokial' tak urobil, porusil zakaz vyplyvajici mu zo zékona ¢.
78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, ¢o malo za nésledok nenaplnenie ciela a
zmyslu cit. zdkona, nakolko na trh sa dostali také hracky, ktoré nan nepatria a
nesmu byt nan spristupiiované.

Spravny organ hodnoti zistenie poruSenia vysSie uvedenych povinnosti podla
zdkona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek vSeobecne ako zavazné. Spravny
organ zdoraznuje ti skutoCnost, ze distributor je v ramci distribuéného retazca
hospodarskych subjektov posledny, kto eSte moze zabranit’ tomu, aby sa vyrobky,
ktoré na trh nepatria z dovodu Ze nevyhovuji ani minimalnym poziadavkam
legislativy, na tento dostali. Pokial’ distributor nesplni svoju povinnost’ reSpektovat’
zékaz spristupnenia hraciek vyplyvajici mu z ustanovenia § 7 ods. 1 a § 7 ods. 2
zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, hra¢ky nevyhovujiice minimalnym
poziadavkam legislativy sa dostdvaji medzi spotrebitel’ov, ktori ich v dobrej viere
kupuji svojim defom s presvedéenim, Ze spifiaju vietky poziadavky na hracky
kladené.

Rozhodujucimi skutocnost'ami posudzovanymi podl'a kritérii ustanovenych v § 23
ods. 6 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, ktoré boli uZz okrem vyssie
uvedeného zohl'adnené pri urovani vysky pokuty, bolo porusenie prav spotrebitel’a,
porusenie zakazov a povinnosti distributora s ohladom na rozsah a mieru
spolocenskej nebezpecnosti zistenych nedostatkov, ¢im doSlo k zamedzeniu
naplnenia minimalneho Standardu ochrany spotrebitel’a, ¢i uz na useku distribucie
hraciek na trhu alebo na useku predaja tovaru ustanovenych zdkonom ¢. 78/2012 Z.
z. 0 bezpecnosti hraciek.

Zavaznost vo vyroku tohto rozhodnutia popisaného protipravneho konania vo
vztahu k zdkonu ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek zvySuje skutocnost’, ze
vyssie Specifikované nedostatky boli zistené vo vztahu k hrackam, pri ktorych je ich
splnenie obzvlast’ dolezité, nakol'ko ide o vyrobky urcené pre deti. Pri ur€eni vysky
pokuty bolo prihliadnuté aj na povahu hradiek, na pocet dotknutych hraciek a

charakter zistenych nedostatkov, ktoré spravny organ hodnoti ako zavazné.

Vo vztahu k zdvaznosti protipravneho konania Uc¢astnika konania spravny orgéan
d’alej poukazuje na skutocnost, ze v pripade vztahu ,predavajuci/distributor —
spotrebitel* vystupuje spotrebitel’ ako laik, ktorému je potrebné venovat’ Specialnu
starostlivost’ a predavajuci/distribator ako odbornik ¢&i profesional, ktory pri svojej
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¢innosti ovlada a dodrziava vSetky podmienky predaja a spristupfiovania vyrobkov a
poskytovania sluzieb na trhu.

Z hladiska ¢asu trvania spravny organ vzal do uvahy, ze nedostatky boli zistené
pocas kontroly v dnoch 07.03.2024 s pokracovanim kontroly dna 11.04.2024,
Casové hladisko vSak spravny organ hodnoti pri uréeni vysky pokuty neutrélne, t. j.

ani nie v prospech a ani nie v neprospech ucastnika konania.

Vo vztahu k opakovanému poruSeniu povinnosti a zakazov podla zakona ¢.
78/2012 Z. z. 0 bezpecnosti hraciek spravny organ konstatuje, ze nebolo zistené
opakované porusenie povinnosti podla zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecCnosti
hraciek.

Spravny organ vzal do tivahy ti skutoc¢nost’, Zze uvedeny protipravny stav vznikol v
dosledku konania, resp. opomenutia konania zo strany ucastnika konania.
Hodnotenie imyslu vzhl'adom na objektivnu zodpovednost’ nema pravny vyznam.

Nasledkom protipravneho stavu je nedodrzanie minimalneho Standardu pri uvadzani
hraciek na trhu. Je potrebné zdoraznit, ze uvedeny spravny delikt nemoZno
zl'ah¢ovat’, nakol'ko len prisnym dodrziavanim podmienok ustanovenych pravnymi
predpismi pre uvadzanie vyrobkov na trh je mozné zabezpeCovat verejnl
poziadavku, aby vyrobky pozivajuce vyhodu volného pohybu tovaru v ramci
Spolo¢enstva spiiali poziadavky poskytujiice vysoka troveii ochrany verejnych
zaujmov, ¢o je cielom a zmyslom pravnej Gpravy v oblasti posudzovania zhody
vyrobkov.

Spravny organ takéto pripady konania, resp. opomenutia konania povazuje za
spolocensky neziaduce a nebezpecné, avSak po zhodnoteni jednotlivych kritérii
podla § 23 ods. 6 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek ulozil pokutu v
takej vyske, ako je uvedené vo vyrokovej €asti rozhodnutia.

Vykonanou kontrolou bolo zistené a v ramci spravneho konania spolahlivo
preukazané, Zze Ucastnik konania si povinnosti distribatora, ktoré¢ mu vyplyvaji
vyssSie z citovanych zdkonnych ustanoveni jednoznacne nesplnil. Sprdvny organ
takéto pripady konania, resp. opomenutia konania povazuje za spoloCensky
neziadlice a nebezpecné.

Spravny orgéan prihliadol na Specifikd konkrétneho pripadu a proporcionalitu
uloZenej pokuty vo vzt'ahu k najvy$sej moznej pokute, ktort spravny orgdn moze
ulozit. Spravny organ zastadva nazor, Ze pri zvazovani vysky pokuty a jej naslednom
urceni spravny organ okrem zakonnych predpokladov uvedenych v ustanoveni § 23
ods. 6 zdkona €. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti hraciek prihliadal i na charakter
sankcie ako takej, ktorou je jej preventivna a represivna funkcia, pricom ak ide o
finan¢ny postih, tento nemo6ze byt vo vztahu k zdvaznosti protipravneho konania a
jeho nasledkom neprimerane mierny, a nevyhnutne teda musi v sebe obsahovat’ aj
represivnu zlozku. Na to, aby sankcia plnila svoju preventivnu funkciu, jej vyska
musi byt stanovend tak, aby sa sankcionovana osoba vyvarovala do buducna
poruseni zakonnych ustanoveni. Spravny orgén pri ur€ovani pokuty postupoval v
sulade s ust. § 3 ods. 5 zékona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani, v zmysle ktorého
spravne organy dbaju o to, aby v rozhodovani o skutkovo zhodnych alebo
podobnych pripadoch nevznikali neoddvodnené rozdiely, a teda st povinné
objektivne podobné pripady rozhodovat’ zhodne. Spravny organ ma za to, ze pokuta
uloZena ucastnikovi konania, nevykazuje neoddvodnené rozdiely s pripadmi inych
podnikatel'skych subjektov za obdobné poruSenie zakona, je ulozena oddévodnene, v
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adekvatnej vyske a voci ucastnikovi konania tak plni represivnu ako aj preventivnu
funkciu.

Pre porusenie ustanoveni § 7 ods. 1 pism. a), b) ac) a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona ¢.
78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek v sulade s § 23 ods. 1 pism. b) cit. zdkona ulozi
orgéan dohl'adu pokutu v rozsahu od 500 do 30 000 eur.

Z hladiska posudzovania miery zavinenia spravny organ pri urcovani vysky pokuty
za zisteny protipravny skutkovy stav vzal v tvahu, Ze ucastnik konania, ako
distributor, je povinny dodrziavat’ vSetky zdkonom stanovené podmienky v oblasti
spristupiiovania hraciek na trhu, za dodrziavanie ktorych zodpoveda objektivne, tzn.
bez ohl'adu na akékol'vek okolnosti, ktoré spdsobili ich porusenie. V ramci tejto
zodpovednosti zodpovedd aj za protipravne konanie osdb, ktoré v mene
predavajuceho pri predaji vyrobkov konaju.

Spravny organ sa podrobne a dokladne zaoberal skutkovymi zisteniami uvedenymi
v In$pekénom zazname zo dna kontroly 07.03.2024 a v InSpekénom zazname —
pokra¢ovanie zo dia 11.04.2024, vyjadrenim konatel'a spolocnosti zaznamenanym
v InSpekénom zdzname zo dna 07.03.2024, ako aj v InSpekénom zézname —
pokracovanie zo dna 11.04.2024, a ulozil ucastnikovi konania pokutu, ktorej vyska
vychadza z objektivnych zisteni spravneho organu a prihliada na vsetky okolnosti
pripadu, a zodpoveda v plnej miere rozsahu a vyznamu zistenych nedostatkov.

Po preskimani celej veci je spravny organ toho ndzoru, ze skutkovy stav bol
nalezite zisteny a preukazany, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyrokovej Casti tohto rozhodnutia. Ked’ze spravny organ ulozil pokutu v zékonnej
sadzbe, ma za to, ze pokuta uloZend v tejto vyske je s prihliadnutim na zdkonom
stanovené medze a hladiskda pokutou primeranou a zaroven pokutou
zodpovedajucou zistenému protiprdvnemu stavu a charakteru poruSenia zdkona a od
uloZenej pokuty, ktorda je uloZend blizko dolnej hranice sadzby a v ¢iselnom
vyjadreni predstavuje len 5,83 % najvyssie moznej sadzby, pricom od takto uloZenej
pokuty oCakava nielen represivny, ale najma preventivny uc¢inok.
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Slovenska obchodné inSpekcia
Inspektorat Slovenskej obchodnej in§pekcie so sidlom v Banskej Bystrici
pre Banskobystricky kraj Dolné 46, 974 01 Banska Bystrica

Cislo: W/0037/06/2024 V Banskej Bystrici diia  02.09.2024

ROZHODNUTIE

InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Banskej Bystrici pre
Banskobystricky kraj (d’alej len ako ,,inSpektorat SOIBB*), ako prislusny spravny
organ podla § 2, § 3 ods. 2 pism. f) a § 4 ods. 1 zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej
kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni G¢innom do 30.06.2024 (d’alej len ako ,,zdkon ¢.
128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnttorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel’a®),
podla § 1 ods. 1 pism. e) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek a o zmene a
doplneni zakona ¢. 128/2002 Z. z. o §tatnej kontrole vnatorného trhu vo veciach
ochrany spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ako ,,zdkon €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hradiek®) a podl'a §
46 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ako ,,zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani®)

rozhodol takto:

ucastnikovi konania: Lucky M s.r.o., I1CO: 50879 481, so sidlom Skolska
8/1283, 98201 Tornal’a (d’alej len ako ,,u¢astnik konania*),

na zaklade kontroly Vvdnoch 16.04.2024 - 07.05.2024 wuskutocnenej v
prevadzkarni téastnika konania — Cinsky obchod, Hlavné namestie 24, 98201
Tornala (dalej aj ako ,prevadzkaren™) za pritomnosti ucastnika konania —
predavajiaceho p. D. Z.,

pre poruSenie zakazu tcastnika konania v postaveni distributora v zmysle ¢l. 3
ods. 6 Smernice Eurdopskeho parlamentu a Rady ¢ 2009/48/ES o bezpenosti
hraciek, t. j. kazda fyzicka alebo pravnickd osoba v dodavatel'skom retazci okrem
vyrobcu alebo dovozcu, ktord spristupfiuje hracku na trhu (d’alej len ako
,distributor*) podla § 7 ods. 1 pism. a), b) ¢) zédkona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek, v zmysle ktorého distributor nesmie spristupnit’ hra¢ku na trh, ak a) nie je
na hracke umiestnené oznacenie CE, alebo je na hracke umiestnené nespravne; b) s
hrackou nie je dodany navod na pouzitie, bezpecnostné pokyny a upozornenia v
Statnom jazyku, a ¢) vyrobca nesplnil povinnosti podl'a § 4 ods. 1 pism. 1) a dovozca
nesplnil povinnosti podla § 6 ods. 2 pism. a) v nadvdznosti na § 10 ods. 1
horeuvedeného zékona pricom pred textom upozornenia sa uvedie slovo
»Upozornenie®“ alebo ,,Upozornenia“. Upozornenia, ktoré maji vplyv na
rozhodovanie spotrebitel’a o kupe hracky, upozornenia podl'a odseku 3 a osobitné
upozornenia podla vsSeobecne zavdzného pravneho predpisu, ktory vyda
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Vyhlaska ¢. 225/2013 Z. z. ktorou
sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek a
o zmene a doplneni zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo
veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov v zneni zakona ¢. 140/2013 Z. z.) je vyrobca povinny uviest
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na spotrebitel'skom obale alebo inym spdsobom tak, aby boli pre spotrebitel’a
viditel'né pred kupou hracky, ked dna 16.04.2024 bol za ucelom kontroly
dodrziavania pravnych predpisov na useku spristupniovania hraCiek na trhu
inSpektormi inSpektoratu SOIBB v prevadzkarni ucastnika konania uskutocneny
kontrolny nakup vyrobku nachadzajuceho sa v ponuke predaja v zmysle ust. § 5
ods. 7 pism. i) zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo
veciach ochrany spotrebitel'a a o zmene a doplneni niektorych zdkonov. Kontrolny
nakup v celkovej hodnote 13,90 Eur pozostaval z hracky - 1ks Babika 4 13,90 Eur,
o ¢om bol ucastnikom konania vydany doklad z elektronickej registracnej
pokladnice e-Kasa ¢. 1499 zo dna 16.04.2024. InsSpektori inSpektoratu SOIBB
nasledne vykonali kontrolu 35 druhov hraciek nachédzajucich sa v ponuke predaja
prevadzkarne ucastnika konania. Nedostatky boli zistené u 15 druhov hraciek v
celkovej hodnote 589,10 Eur, pricom ide o nasledovné hracky a nedostatky:

1. Babika 8805 Barbie BABA 4 13,90 Eur (hracka - vyrobok z kontrolného nakupu)
(v Case kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo 2 ks 4 27,80 Eur). Na zadnej Casti
hracky - babiky bol prisity textilny Stitok, bola zabalena v prichl'adom plastovom
obale, na ktorom bol nalepeny stitok:

— nebola Ziadnym spdsobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,,zékon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek*);

— ktord mala oznacenie znackou zhody CE v nespravnom tvare, ked’ oznacenie
CE nevyhovovalo poziadavkam na jeho tvar presne Specifikovany v Prilohe
¢. II Nariadenia (ES) €. 765/2008 (¢1.30 bod.2 Nariadenia (ES) €. 765/2008 v
sulade s ust. § 7 ods. 1 pism. a) zdkona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

2. Hnedy velky medvedik LOVE 778-9 a 30,00 Eur (v Case kontroly sa v ponuke
predaja nachadzalo 4 ks 4 120,00 Eur). Hracka - medvedik s priSitym plySovym
srdcom, na ktorom je uvedeny napis LOVE. K hracke - medvedikovi bol prisity

textilny Stitok, na ktorom bolo umiestnené¢ oznacenie CE a oznatenie MADE IN
CHINA,

— nebola ziadnym sposobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraiek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie zmysle ust. § 10 ods. 1 zakona ¢. 78/2012 Z. z. o
bezpec¢nosti hradiek v nadviznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢.
225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti
hraciek);
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3. Babika ABABABY 2016 & 6,90 Eur (v Case kontroly sa v ponuke predaja
nachadzalo 5 ks & 34,00 Eur). Hracka - babika bola zabalend v priehl'adom
plastovom obale, na ktorom bol nalepeny stitok ktory,

— nebola Ziadnym spésobom oznaceny obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek*);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie v Staitnom jazyku, ked’ na obale k hracke boli uvedené
len informacie v 1 cudzojazycnej mutacii — mad’arskom jazyku v zmysle ust.
§ 10 ods. 1 zékona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek v nadvéznosti na
bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢. 225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b)
zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek);

4. Bébika v ko¢iku ITEM NO.: 80040 a 24,00 Eur (v case kontroly sa v ponuke
predaja nachadzalo 1 ks & 24,00 Eur). Jednd sa o hracku - kocik ruzovej farby
zabaleny v priehladom plastovom obale, ktorého sucastou je aj babika. Obal bol
uzavrety kartonovym Stitkom, na ktorom bol nalepeny d’al$i Stitok s informaciami.
Na kartonovom obale sa nachadzalo logo XIONG LONG ®. Predmetné logo bolo
inSpektormi SOI overené v katalogu ochrannych zndmok www.tmdn.org. Ochranna
znamka XIONG LONG ® sa v predmetnom katalégu nenachéadzala,

— nebola ani ziadnym spdsobom oznacend obchodnym menom alebo
ochrannou zndmkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo
adresou, na ktorej je mozné ho zastihnit, ak nie je zhodna so sidlom alebo
miestom podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. c) zakona ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraiek a o zmene a doplneni zakona ¢. 128/2002 Strana 3 z 9 Z.
z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel’a a o
zmene doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
ako ,,zékon €. 78/2012 Z. z. bezpe€nosti hraciek*)

— nebola Ziadnym spdsobom oznafend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnit’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zdkona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie v Statnom jazyku, ked’ na Stitku k hracke boli uvedené
len informacie v 1 cudzojazy¢nej mutacii — anglickom jazyku v zmysle ust.
§ 10 ods. 1 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek v nadvéznosti na
bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢. 225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b)
zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek);

5. Gumeny Huggy Wuggy REF: 17933 4 6,00 Eur (v Case kontroly sa v ponuke
predaja nachddzalo 4 ks 4 24,00 Eur). Médkka gumena hracka v tvare priSerky
Huggy Wuggy v ponuke predaja v rdéznych farbach. Ku hracke bol pripevneny
Stitok, na ktorom:
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nebola ziadnym spdsobom oznacena znackou zhody CE (ust. § 7 ods. 1
pism. a) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek); — nebol ziadnym
sposobom oznaCeny obchodnym menom alebo ochrannou znamkou
vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej je mozné
ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania (ust. § 7
ods. 1 pism. c) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec¢nosti hraciek a o zmene a
doplneni zakona ¢. 128/2002 Z. z. o §tatnej kontrole vnutorného trhu vo
veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,zdkon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

nebola ziadnym spdsobom oznacenda obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v §tatnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informécie v 1 cudzojazy¢nej mutécii — vV
mad’arskom  jazyku napr. cit.:,, EGEZSEGRE KAROSANYAGOT
NEMTARTALMAZ*, pricom preklad do kodifikovanej formy Statneho jazyka
nebol zabezpeceny ziadnym spdsobom (ust. § 7 ods. 1 pism. b) zadkona ¢.
78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

6. Gumena krava — odrazadlo ABABABY 4 8,90 Eur - Gumené odrazadlo — hracka
v tvare kravy (v Case kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo 4ks a 35,60 Eur). Na
hracke - odrazadle:

nebola ziadnym sposobom oznacena znackou zhody CE (ust. § 7 ods. 1
pism. a) zakona €. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraciek);

nebola Ziadnym sposobom oznaceny obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihntt’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraiek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o $tatnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon €. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

nebola Ziadnym spdsobom oznafend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnit’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpec¢nosti
hraciek);

nebola ziadnym spésobom oznacend typovym cislom, CcCislom Sarze,
sériovym c¢islom, ¢islom modelu alebo inym udajom, ktory umozni jej
identifikaciu (ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

7. Odrazadlo Superbike pink 143(4615) 4 16,90 Eur (v Case kontroly sa v ponuke
predaja nachadzalo 2ks 4 33,80 Eur). Plastové odrazadlo - hracka ruzovej farby. Na
hracke - odrdZadle bol nalepeny S§titok s informaciami v madarskom jazyku
(Azonosito/Item 143 Superbike 4 maxi gyermekjaték Kezelési utmutalo. Anyaga
hore lagyulo miianyag mesterkeverékkel szinezve papir fém.Tisztitdsa nedves
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torlokendovel Ajanlott életkor 3-6 év Figyelmeztetes! Csak harom evné! Idosebb
gvermekek szamara alkalmas. A csomagoloanyag nem a jatek része, kerjuk
eltavolias utan a szemtbé helyezni! .Csak otthoi haszndlatra! Gépjarmiiforgalomtol
elzart helyen, csak felnott kozvetlen feliigyelete mellett hasznalhato! Lejtos
egyenetlen talajon ne hasznalja | A gyermeket mindkét laba teljes talppal érjen le a
foldre! A gyermek a jatékot a labaval tudja mozgasba hozni, megallitani és a
kormannyal iranyitani. A gyermeket tanitsa meg a jaték hasznalatara! Nincs fék a
jatékon! Orizze meg a kezelési itmutatét! Maximalis terhelés 50kg. TUV-SUD dltal
bevizsgalt. Gyarto: Dohany Kft. 2360 Gyal, Korosi ut 51 +36293346646
www.dohanytoys.hu ):

— na ktorej samotnej, na stitku alebo na spotrebite'skom obale hra¢ky nebolo
uvedené upozornenie vo forme grafiky a nebolo uvedené upozornenie
zmysle ust. § 10 ods. 1 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraCiek v
nadviznosti na bod 1 Prilohy €. 2 k Vyhlaske ¢. 225/2013 Z. z. (ust § 7 ods.
1 pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek), ked’ na stitku k
hracke boli uvedené len informécie v 1 cudzojazycnej mutacii — mad’arskom

jazyku

8. PlySova panda 778-44 ABABABY 4a 24,90 Eur (v ¢ase kontroly sa v ponuke
predaja nachddzalo 1ks & 24,90 Eur). PlySovd panda - hracka, ku ktorej bol
pripevneny $titok s informaciami v mad’arskom jazyku (plus tisitas: max 30 C on
mosh ato FIGYELMEZTETESI 3eves kor alatti gyerm ekek SZamara nem alki masa
letepheto esienzelheto aproreSZekmi att Hasznalata 3 eves korto alan lott Ken
uktavolitsa el a cimkeket es a muanyag rokZitot.)

— nebola ziadnym spdsobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zédkona €. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraciek a o
zmene a doplneni zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnitorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie zmysle ust. § 10 ods. 1 zakona &. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hraciek v nadvédznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢.
225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti
hraciek);

9. PlySova hus 778-10 4 15,00 Eur (v ¢ase kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo
lks & 15,00 Eur ). PlySova hracka v tvare velkej bielej husi, ku ktorej bol
pripevneny Stitok s informaciami v mad’arskom jazyku (plus tisitas: max 30 C on
mosh ato FIGYELMEZTETESI 3eves kor alatti gyerm ekek SZamara nem alki masa
letepheto esienzelheto aproreSZekmi);

— nebola Ziadnym spdsobom oznac¢end obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnitorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek*);
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— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie zmysle ust. § 10 ods. 1 zakona ¢. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hraciek v nadvédznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢.
225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpec€nosti
hraciek);

10. Skladacie lietadlo 81124 & 3,90 Eur (v ¢ase kontroly sa v ponuke predaja
nachadzalo 14ks 4 54,60 Eur). Polystyrénové skladacie lietadlo - hracka v ponuke
predaja v roznych farbach. Lietadlo - hracka bola zabalené v priehl'adnom
plastovom obale, na ktorom bol nalepeny Stitok s informdciami v mad’arskom
jazyku (FIGYELMEZTETESEK: Gye memekektol etzdrva tratandé. Ezt a terméket
csak rendeltertésszer a haszanatatra szabad haszalni. A helytelen hasznalet
veszelves lehet. A forgalnazo nem veilal felelosseget a termék helytelen
hasznaletaert):

— nebola ziadnym spdsobom oznacena znackou zhody CE (ust. § 7 ods. 1
pism. a) zakona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

— nebola ziadnym spdsobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek*);

— nebola ziadnym spdsobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

11. Plastovy me¢ 0301 4 8,90 Eur (v ¢ase kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo
Sks a 44,50 Eur). Plastova hracka v tvare meca v ponuke predaja v r6znych farbach.
Hracka bola zabalena v plastovom priehl'adnom obale, na ktorom bol nalepeny
Stitok s informaciami v mad’arskom jazyku. ( Fyigyelembe venni a csomagolas —
Kérjuk, sziveskedjék 3 év FIGYELMEZTETES! ban talalh.até haszndlati utasitdst
alatti gyemekeknek a lenyelheto apro részek miat tnem adhato céljabol orizze meg
Acsomagolast késobbi kommunikacio. Szinek vég A tévedések és a modositasok joga
fenntartva leges design A modositasok joga fenntartva A muszaki formatervezésbol
eredo modositasok joga fenntartva Piktogramok szimbolumképek):

— nebola Ziadnym sposobom oznafeny obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek*);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie zmysle ust. § 10 ods. 1 zakona &. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hraciek v nadvédznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢.
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225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek); 12. Plastovy vojak WARFARE A185-1(1244-85) a4 10,90 Eur (v
Case kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo 4ks a 43,60 Eur).

12. Plastovy vojak WARFARE A185-1(1244-85) a 10,90 Eur (v ¢ase kontroly sa v
ponuke predaja nachadzalo 4ks & 43,60 Eur). Plastovy vojak — hracka v zelenom
odeve zabaleny v plastovom priehl'adnom obale, ktory bol uzatvoreny kartdnovym
Stitkom:

ktora mala oznacenie znackou zhody CE v nespravnom tvare, ked’ oznacenie
CE nevyhovovalo poziadavkam na jeho tvar presne Specifikovany v Prilohe
¢. IT Nariadenia (ES) ¢. 765/2008 (¢1.30 bod.2 Nariadenia (ES) ¢. 765/2008 v
sulade s ust. § 7 ods. 1 pism. a) zdkona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek),

nebola ziadnym spdsobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek*);

neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informacie v 1 cudzojazycnej mutacii — vV
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD - Small
parts. Toy contains a marble. Not for children under 3 years“, pricom
preklad do kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny ziadnym
sposobom (ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti
hraciek);

13. Plastovy luk so $ipmi 98705-A-3(1244-18) ABABABY a 8,90 Eur (v Case
kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo 4ks 4 35,60 Eur). Plastovy luk — hracka so
Sipmi pripevneny ku kartonovej podlozke, na ktorej sa nachadzali informacie v
anglickom jazyku ( How does Archery Improve Yoour Healt. By now, you know that
archery is fun, provides you with you with self-confidence, and builds your mental
health, but there is more:....):

ktora mala oznacenie znackou zhody CE v nespravnom tvare, ked’ oznacenie
CE nevyhovovalo poZiadavkam na jeho tvar presne Specifikovany v Prilohe
¢. II Nariadenia (ES) ¢. 765/2008 (¢1.30 bod.2 Nariadenia (ES) ¢. 765/2008 v
sulade s ust. § 7 ods. 1 pism. a) zdkona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek),

nebola ziadnym spésobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodnd so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraiek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v Staitnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informécie v 1 cudzojazycnej mutécii — vV
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD - Small

parts. Toy contains a marble. Not for children under 3 years*, priCom
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preklad do kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny ziadnym

sposobom (ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti

hraciek);
14. Sada Luk-Pistol SUPER ARCHERY 0776-9/1244-17 a 8,90 Eur (v Case
kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo 3ks a 26,70 Eur). Jedna sa sadu luku a
pistole — hracku zabaleni v plastovom obale na kartonovej podlozke. Na
kartonovom obale sa nachadzalo logo REN YUE ®. Predmetné logo bolo
in§pektormi SOI overené v katalogu ochrannych zndmok www.tmdn.org. Ochranna
znamka REN YUE ® sa v predmetnom katalogu nenachadzala. Na zaklade tejto
skutoc¢nosti in$pektori SOIBB nemohli urcit’ hospodarsky subjekt vlastniaci logo
umiestnené na kartobnovom obale vyrobku:

— nebola Ziadnym spdsobom oznaceny obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek*);

— neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v Staitnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informécie v 1 cudzojazy¢nej mutécii — vV
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD - Small
parts. Toy contains a marble. Not for children under 3 years“, pricom
preklad do kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny ziadnym
sposobom (ust. § 7 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti
hraciek);

15. Elektricky samopal ZHY111 ABABABY a 8,90 Eur (v ¢ase kontroly sa v
ponuke predaja nachadzalo Sks 4 44,50 Eur). Elektricky samopal - hracka zabalena
v kartonovom obale. Na spodnej strane sa nachddzal obrazkovy ndvod na pouZitie
batérii:

— nebola Ziadnym spdsobom oznafend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihntt’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraiek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o $tatnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon €. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v §tdtnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informacie v 1 cudzojazycnej mutécii — vV
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD - Small
parts. Toy contains a marble. Not for children under 3 years‘, priCom
preklad do kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny Ziadnym
sposobom (ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti
hraciek);

pre porusSenie povinnosti icastnika konania v postaveni distribitora podla § 7
ods. 2 pism. d) zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, v zmysle ktorého je
distributor povinny poskytnut’ na zdklade odévodnenej Ziadosti orgdnu dohladu a
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organu dohl'adu ¢lenskych Statov, v ktorych hracku spristupnil na trhu, informacie a
dokumentéaciu potrebné na preukdzanie zhody hracky v Stitnom jazyku, ked
ucastnik konania bol v ramci kontroly dna 16.04.2024 okrem iného poziadany o
predlozenie ES vyhlaseni o zhode v zmysle ¢l. 4 ods. 2 a ¢l. 15 Smernice
Europskeho parlamentu a Rady ¢. 2009/48/ES o bezpecnosti hraciek vypracovanych
a vydanych pre vyssie Specifikované hracky spolu s Technickou dokumentaciou
(Test Report), a to v lehote do 23.04.2024. Ucastnik konania v§ak predmetné ES
vyhlasenia o zhode ani Technickii dokumentaciu (Test Report) vypracovanych a
vydanych pre vyssie Specifikované hracky v priebehu kontroly ziadnym spdsobom
nedorucil, pricom tieto nedorucil ani dodato¢ne, ¢im tak porusil povinnost
poskytnit’ na zaklade odovodnenej ziadosti organu dohladu informacie a
dokumentaciu potrebné na preukdzanie zhody hracky,

teda za poruSenie povinnosti v zmysle ust § 7 ods. 1 pism. a), b) a ¢) v spojeni s
ust. § 10 ods. 1 zakona aust. § 7 ods. 2 pism. d) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hraciek,

uklada
na zéklade spravnej uvahy ucastnikovi konania podl'a § 23 ods. 1 pism. b) zakona ¢.
78/2012 Z. z. 0 bezpecnosti hraciek,

pokutu
vo vyske 5050 € slovom Pit'tisicpit’desiat eur,

ktoru je tcastnik konania povinny zaplatit’ do 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
na ucet vedeny v Statnej pokladnici

¢.: SK5781800000007000065068 VS — 00370624

Odovodnenie

V diioch 16.04.2024 — 07.05.2024 bola inSpektormi InSpektoratu Slovenskej
obchodnej inSpekcie so sidlom v Banskej Bystrici pre Banskobystricky kraj (dalej
len ,,in§pektorat SOIBB*) uskuto¢nena kontrola spolo¢nosti: Lucky M s.r.o., 1CO:
50 879 481, so sidlom Skolska 8/1283, 98201 Tornala (d’alej len ako ,,i¢astnik
konania®). Kontrola bola uskutoénena v prevadzkarni u¢astnika konania — Cinsky
obchod, Hlavné namestie 24, 98201 Tornala (dalej len ako ,,prevadzkaren®) za
pritomnosti ucastnika konania — predavajiceho p. D. Z..

Dna 16.04.2024 bol za ucelom kontroly dodrziavania pravnych predpisov na useku
spristupiiovania hraciek na trhu inSpektormi inSpektoratu SOIBB v prevadzkarni
ucastnika konania uskutocneny kontrolny nakup vyrobku nachadzajiceho sa v
ponuke predaja v zmysle ust. § 5 ods. 7 pism. 1) zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej
kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni
niektorych zakonov. Kontrolny nédkup v celkovej hodnote 13,90 Eur pozostaval z
hrac¢ky - 1ks Babika a 13,90 Eur, o ¢om bol G¢astnikom konania vydany doklad z
elektronickej registracnej pokladnice eKasa ¢. 1499 zo dna 16.04.2024. InSpektori
inSpektoratu SOIBB nésledne vykonali kontrolu 35 druhov hrac¢iek nachadzajicich
sa v ponuke predaja prevadzkarne ucastnika konania. Nedostatky boli zistené u 15
druhov hraciek v celkovej hodnote 589,10 Eur, pri¢om ide o nasledovné hracky a
nedostatky:
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1. Babika 8805 Barbie BABA a 13,90 Eur (hracka - vyrobok z kontrolného nakupu)
(v Case kontroly sa v ponuke predaja nachédzalo 2 ks 4 27,80 Eur). Na zadnej ¢asti
hracky - babiky bol prisity textilny sStitok, bola zabalena v priehl'adom plastovom
obale, na ktorom bol nalepeny Stitok:

— nebola Ziadnym spdsobom oznac¢end obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec¢nosti hraciek a o
zmene a doplneni zdkona €. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— ktord mala oznacenie znackou zhody CE v nespravnom tvare, ked’ oznacenie
CE nevyhovovalo poziadavkam na jeho tvar presne Specifikovany v Prilohe
¢. II Nariadenia (ES) ¢. 765/2008 (¢1.30 bod.2 Nariadenia (ES) ¢. 765/2008
vstlade s ust. § 7 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpe¢nosti
hraciek),

2. Hnedy velky medvedik LOVE 778-9 a 30,00 Eur (v ¢ase kontroly sa v ponuke
predaja nachadzalo 4 ks 4 120,00 Eur). Hracka - medvedik s priSitym plySovym
srdcom, na ktorom je uvedeny napis LOVE. K hracke - medvedikovi bol priSity

textilny Stitok, na ktorom bolo umiestnené oznacenie CE a oznacenie MADE IN
CHINA,

— nebola Ziadnym sposobom oznafeny obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihntt’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraiek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o $tatnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie zmysle ust. § 10 ods. 1 zakona ¢. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hraciek v nadvéznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢.
225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti
hraciek);

3. Badbika ABABABY 2016 a 6,90 Eur (v c¢ase kontroly sa v ponuke predaja
nachddzalo 5 ks & 34,00 Eur). Bébika - hracka bola zabalena v priehl'adom
plastovom obale, na ktorom bol nalepeny stitok ktory,

— nebola Ziadnym spdsobom oznafend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraiek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zékon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie v Stditnom jazyku, ked’ na obale k hracke boli uvedené
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len informacie v 1 cudzojazy¢nej mutacii — mad’arskom jazyku v zmysle ust.
§ 10 ods. 1 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek v nadvéznosti na
bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢. 225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b)
zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek);

4. Babika v kociku ITEM NO.: 80040 a 24,00 Eur (v case kontroly sa v ponuke
predaja nachadzalo 1 ks 4 24,00 Eur). Jedna sa o hracku - kocik ruzovej farby
zabaleny v priehl'adom plastovom obale, ktorého stcastou je aj babika. Obal bol
uzavrety kartonovym Stitkom, na ktorom bol nalepeny d’alsi §titok s informaciami.
Na kartonovom obale sa nachadzalo logo XIONG LONG ®. Predmetné logo bolo
in§pektormi SOI overené v katalogu ochrannych zndmok www.tmdn.org. Ochranna
znamka XIONG LONG ® sa v predmetnom katalogu nenachadzala,

— nebola ani ziadnym spdsobom oznafend obchodnym menom alebo
ochrannou znadmkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo
adresou, na ktorej je mozné ho zastihnat, ak nie je zhodna so sidlom alebo
miestom podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. c) zakona ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek a o zmene a doplneni zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej
kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako
»Zakon €. 78/2012 Z. z. bezpec¢nosti hraciek*)

— nebola ziadnym spdsobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie v Statnom jazyku, ked’ na Stitku k hracke boli uvedené
len informacie v 1 cudzojazy¢nej mutacii — anglickom jazyku v zmysle ust.
§ 10 ods. 1 zékona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek v nadvéznosti na
bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢. 225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b)
zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek);

5. Gumeny Huggy Wuggy REF: 17933 4 6,00 Eur (v ¢ase kontroly sa v ponuke
predaja nachadzalo 4 ks a 24,00 Eur). Mikkd gumena hracka v tvare priSerky
Huggy Wuggy v ponuke predaja v réznych farbach. Ku hracke bol pripevneny
Stitok, na ktorom:

— nebola Ziadnym spdsobom oznacena znackou zhody CE (ust. § 7 ods. 1
pism. a) zakona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

— nebola Ziadnym spésobom oznaceny obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodnd so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpe€nosti hraciek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— nebola Ziadnym spdsobom oznafend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnit’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
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podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

— neobsahovala bezpe¢nostné pokyny a upozornenia v Staitnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informacie v 1 cudzojazycnej mutacii — v
madarskom  jazyku napr. cit., EGEZSEGRE KAROSANYAGOT
NEMTARTALMAZ*, pricom preklad do kodifikovanej formy Statneho
jazyka nebol zabezpeceny ziadnym sposobom (ust. § 7 ods. 1 pism. b)
zakona €. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

6. Gumenda krava — odrazadlo ABABABY a 8,90 Eur - Gumené odrazadlo — hracka v
tvare kravy (v Case kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo 4ks a 35,60 Eur). Na
hracke - odrazadle:

— nebola ziadnym spdsobom oznacena znackou zhody CE (ust. § 7 ods. 1
pism. a) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek);

— nebola Ziadnym spdsobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodnd so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnitorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon €. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek*);

— nebola Ziadnym spdsobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zdkona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

— nebola ziadnym spOosobom oznacenda typovym Cislom, cislom Sarze,
sériovym Cislom, ¢islom modelu alebo inym udajom, ktory umozni jej
identifikaciu (ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

7. Odrazadlo Superbike pink 143(4615) a 16,90 Eur (v ¢ase kontroly sa v ponuke
predaja nachadzalo 2ks a 33,80 Eur). Plastové odrazadlo - hracka ruzovej farby. Na
hracke - odraZadle bol nalepeny S§titok s informaciami v madarskom jazyku
(Azonosito/Item 143 Superbike 4 maxi gyermekjaték Kezelési utmutalo. Anyaga
hore lagyulo miianyag mesterkeverékkel szinezve papir fém.Tisztitdsa nedves
torlokendovel Ajanlott életkor 3-6 év Figyelmeztetes! Csak harom evné! Idosebb
gyermekek szamara alkalmas. A csomagoloanyag nem ajdtek része, kerjuk
eltavolias utan a szemtbé helyezni! .Csak otthoi haszndlatra! Gépjarmiiforgalomtol
elzart helyen, csak felnott kozvetlen feliigyelete mellett hasznadlhato! Lejtos
egyenetlen talajon ne haszndlja | A gyermeket mindkét laba teljes talppal érjen le
afoldre! A gyermek ajdatékot alabaval tudja mozgdasba hozni, megallitani és
a kormannyal iranyitani. A gyermeket tanitsa meg a jaték hasznalatara! Nincs fék
ajatékon! Orizze meg a kezelési itmutatot! Maximdlis terhelés 50kg. TUV-SUD
altal bevizsgalt. Gyarto: Dohany Kft. 2360 Gyadl, Korosi ut 51 +36293346646
www.dohanytoys.hu :

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie vo forme grafiky a nebolo uvedené upozornenie
zmysle ust. § 10 ods. 1 zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek v
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nadvéznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢. 225/2013 Z. z. (ust § 7 ods.
1 pism. b) zdkona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hracdiek), ked’ na Stitku k
hracke boli uvedené len informacie v 1 cudzojazy¢nej mutacii — mad’arskom
jazyku

8. Plysova panda 778-44 ABABABY a 24,90 Eur (v Case kontroly sa v ponuke
predaja nachddzalo 1ks 4 24,90 Eur). PlySovd panda - hracka, ku ktorej bol
pripevneny S$titok s informaciami v mad’arskom jazyku (plus tisitas: max 30 C on
mosh ato FIGYELMEZTETESi 3eves kor alatti gyerm ekek SZamara nem alki masa
letepheto esienzelheto aproreSZekmi att Hasznalata 3 eves korto alan lott Ken
uktavolitsa el a cimkeket es a muanyag rokZitot.)

— nebola Ziadnym sposobom oznaceny obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnitorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon €. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek™);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie zmysle ust. § 10 ods. 1 zakona ¢. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hradiek v nadviznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢&.
225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti
hraciek);

9. Plysova hus 778-10 a 15,00 Eur (v Case kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo
lks 4 15,00 Eur ). PlySova hracka v tvare velkej bielej husi, ku ktorej bol
pripevneny §titok s informaciami v mad’arskom jazyku (plus tisitas: max 30 C on
mosh ato FIGYELMEZTETESI 3eves kor alatti gyerm ekek SZamara nem alki masa
letepheto esienzelheto aproreSZekmi:

— nebola Ziadnym spdsobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihntt’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraiek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o $tatnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon €. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky nebolo
uvedené upozornenie zmysle ust. § 10 ods. 1 zdkona €. 78/2012 Z. z. o
bezpec¢nosti hradiek v nadviznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢.
225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

10. Skladacie lietadlo 81124 a 3,90 Eur (v Case kontroly sa v ponuke predaja
nachadzalo 14ks & 54,60 Eur). Polystyrénové skladacie lietadlo - hracka v ponuke
predaja v roznych farbach. Lietadlo - hracka bola zabalené v priehladnom
plastovom obale, na ktorom bol nalepeny $titok s informdciami v mad’arskom
jazyku (FIGYELMEZTETESEK: Gye memekektol etzdrva tratandé. Ezt a terméket
csak rendeltertésszer a haszanatatra szabad haszalni. A helytelen haszndlet
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veszelves lehet. A forgalnazo nem veilal felelosseget a termék helytelen
hasznaletdert):

— nebola ziadnym spésobom oznacena znackou zhody CE (ust. § 7 ods. 1
pism. a) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec¢nosti hraciek);

— nebola Ziadnym spésobom ozna¢ena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— nebola Ziadnym spdsobom oznaéena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou dovozcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na
ktorej je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania (ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek);

11. Plastovy mec¢ 0301 a 8,90 Eur (v ¢ase kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo
Sks 4 44,50 Eur). Plastova hracka v tvare mecu v ponuke predaja v réznych farbach.
Hracka bola zabalend v plastovom priehl'adnom obale, na ktorom bol nalepeny
Stitok s informaciami v mad’arskom jazyku. (' Fyigyelembe venni a csomagolds —
Kérjuk, sziveskedjék 3 év FIGYELMEZTETES! ban taldlh.até haszndlati utasitdst
alatti gyemekeknek a lenyelheto apro részek miat tnem adhato céljabol orizze meg
Acsomagolast késobbi kommunikacio. Szinek vég A tévedések és a modositasok joga
fenntartva leges design A médositdsok joga fenntartva A muszaki formatervezéshol
eredo modositasok joga fenntartva Piktogramok szimbolumképek):

— nebola ziadnym sposobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnuat, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraiek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o $tatnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon €. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— na ktorej samotnej, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hrac¢ky nebolo
uvedené upozornenie zmysle ust. § 10 ods. 1 zakona ¢. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hradiek v nadviznosti na bod 1 Prilohy ¢. 2 k Vyhlaske ¢.
225/2013 Z. z. (ust § 7 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti
hraciek);

12. Plastovy vojak WARFARE A185-1(1244-85) 4 10,90 Eur (v ¢ase kontroly sa v
ponuke predaja nachadzalo 4ks 4 43,60 Eur). Plastovy vojak — hracka v zelenom
odeve zabaleny v plastovom priehladnom obale, ktory bol uzatvoreny kartonovym
Stitkom:

— ktord mala oznacenie znackou zhody CE v nespravnom tvare, ked’ oznacenie
CE nevyhovovalo poziadavkam na jeho tvar presne Specifikovany v Prilohe
¢. II Nariadenia (ES) ¢. 765/2008 (¢1.30 bod.2 Nariadenia (ES) ¢. 765/2008

vstlade s ust. § 7 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti
hraciek),
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— nebola Ziadnym spésobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktorej
je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec¢nosti hraciek a o
zmene a doplneni zdkona €. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorné¢ho
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— neobsahovala bezpe¢nostné pokyny a upozornenia v $tatnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informacie v 1 cudzojazy¢nej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Toy contains a marble. Not for children under 3 years“, pricom
preklad do kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny Ziadnym
sposobom (ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti
hraciek);

13. Plastovy luk so sipmi 98705-A-3(1244-18) ABABABY a 8,90 Eur (v Case
kontroly sa v ponuke predaja nachadzalo 4ks 4 35,60 Eur). Plastovy luk — hracka so
Sipmi pripevneny ku kartéonovej podlozke, na ktorej sa nachadzali informacie v
anglickom jazyku ( How does Archery Improve Yoour Healt. By now, you know that
archery is fun, provides you with you with self-confidence, and builds your mental
health, but there is more:....):

— ktora mala oznacenie znackou zhody CE v nespravnom tvare, ked’ oznacenie
CE nevyhovovalo poziadavkam na jeho tvar presne Specifikovany v Prilohe
¢. II Nariadenia (ES) ¢. 765/2008 (¢1.30 bod.2 Nariadenia (ES) ¢. 765/2008
vsulade s ust. § 7 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti
hraciek),

— nebola ziadnym sposobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnuat, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpec€nosti hraiek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o $tatnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,zakon €. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v $titnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informacie v 1 cudzojazycnej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,, WARNING: CHOKING HAZARD - Small
parts. Toy contains a marble. Not for children under 3 years®, pricom
preklad do kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny ziadnym
sposobom (ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti
hraciek);

14. Sada Luk-Pistol’ SUPER ARCHERY 0776-9/1244-17 a 8,90 Eur (v ¢ase kontroly
sa v ponuke predaja nachadzalo 3ks a4 26,70 Eur). Jednd sa sadu luku a pistole —
hracku zabalenu v plastovom obale na kartonovej podlozke. Na kartonovom obale
sa nachadzalo logo REN YUE ®. Predmetné logo bolo inSpektormi SOI overené v
katalégu ochrannych znamok www.tmdn.org. Ochranna zndmka REN YUE ® sa v
predmetnom katalogu nenachadzala. Na zéklade tejto skutocnosti in§pektori SOI
nemohli urcit’ hospodarsky subjekt vlastniaci logo umiestnené na kartonovom obale
vyrobku:
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— nebola Ziadnym spésobom oznacena obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. ¢) zédkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— neobsahovala bezpe¢nostné pokyny a upozornenia v $tatnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informacie v 1 cudzojazycnej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,, WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Toy contains a marble. Not for children under 3 years“, pricom
preklad do kodifikovanej formy Statneho jazyka nebol zabezpeceny ziadnym
sposobom (ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti
hraciek);

15. Elektricky samopal ZHY111 ABABABY a 8,90 Eur (v Case kontroly sa v ponuke
predaja nachadzalo S5ks 4 44,50 Eur). Elektricky samopal - hracka zabalend v
kartonovom obale. Na spodnej strane sa nachadzal obrazkovy névod na pouzitie
batérii:

— nebola ziadnym spdsobom oznacend obchodnym menom alebo ochrannou
znamkou vyrobcu, jeho sidlom, miestom podnikania alebo adresou, na ktore;j
je mozné ho zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania
(ust. § 7 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek a o
zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon ¢. 78/2012 Z. z.
bezpecnosti hraciek®);

— neobsahovala bezpe¢nostné pokyny a upozornenia v $tatnom jazyku, ked’ na
obale k hracke boli uvedené len informacie v 1 cudzojazyénej mutacii — v
anglickom jazyku napr. cit.: ,,WARNING: CHOKING HAZARD — Small
parts. Toy contains a marble. Not for children under 3 years“, pricom
preklad do kodifikovanej formy $tatneho jazyka nebol zabezpeéeny Ziadnym
sposobom (ust. § 7 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti
hraciek);

Uvedenym protipravnym skutkovym stavom zo strany ucastnika konania Vv
postaveni distributora v zmysle ¢l. 3 ods. 6 Smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady ¢. 2009/48/ES o bezpecnosti hraciek, t. j. kazda fyzicka alebo pravnicka osoba
v dodévatel'skom ret'azci okrem vyrobcu alebo dovozcu, ktord spristupiiuje hracku
na trhu (d’alej len ako ,,distributor*), doslo k poruseniu: ust § 7 ods. 1 pism. a), b), c)
a §10 ods. 1 zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek.

Ucastnik konania bol v ramci kontroly diia 16.04.2024 okrem iného poziadany o
predloZenie ES vyhlaseni o zhode v zmysle ¢l. 4 ods. 2 a €l. 15 Smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady €. 2009/48/ES o bezpecnosti hraciek vypracovanych
a vydanych pre vysSie Specifikované hracky spolu s Technickou dokumentaciou
(Test Report) v zmysle ¢&l. 21, a to v lehote do 23.04.2024. Ucastnik konania vsak
predmetné ES vyhldsenia o zhode ani Technicki dokumenticiu (Test Report)
vypracovanych a vydanych pre vyssie Specifikované hracky v priebehu kontroly
ziadnym sposobom nedorucil, pricom tieto nedorucil ani dodato¢ne, ¢im tak porusil
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povinnost’ poskytnut’ na zdklade odovodnenej ziadosti organu dohl'adu informéacie a
dokumentaciu potrebné na preukazanie zhody hracky.

Uvedenym protipravnym skutkovym stavom zo strany ucastnika konania v
postaveni distributora doslo k poruseniu § 7 ods. 2 pism. d) zdkona ¢. 78/2012 Z. z.
o bezpecnosti hraciek.

Vsetky zistené nedostatky su riadne zadokumentované v InSpekénom zazname zo
dina kontroly 16.04.2024 a v InSpekénom zazname — pokracovanie zo dna
07.05.2024. Jedno vyhotovenie InSpekéného zdznamu zo dna kontroly 16.04.2024
bolo prevzaté ucastnikom konania dna 16.04.2024. Jedno vyhotovenie InSpekcéného
zaznamu — pokracovanie zo dna 07.05.2024 bolo prevzaté ucastnikom konania dna
07.05.2024.

K priebehu kontroly sa do In$pekéného zaznamu zo dna 16.04.2024 vyjadril
predavajuci p. D. Z., ktory bol osobne pritomny pri vykone kontroly a ktory
uviedol, Ze suhlasi.

K priebehu kontroly sa do In§pekéného zdznamu — pokracovanie zo dna 07.05.2024
vyjadril predavajici ucastnika konania p. D. Z., ktory bol osobne pritomny pri
vykone kontroly a ktory uviedol, Ze bude informovat’ vedenie spolo¢nosti.

Na zéaklade zisteného a preukdzaného skutkového stavu bolo voci ucastnikovi
konania v zmysle § 18 ods. 2 zédkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani Ozndmenim
o zacati spravneho konania ¢. W/0037/06/2024 zo dia 17.07.2024, zacaté spravne
konanie o ulozeni pokuty v zmysle ust. § 23 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z.
o bezpecnosti hraCiek (d’alej len ako ,,spravne konanie®). Ozndmenie o zacati
spravneho konania bolo ucastnikovi konania zaslané prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy - www.Slovensko.sk dna 17.07.2024. Vzhladom na
skutoCnost’, Ze ucastnik konania Oznadmenie o zacati spravneho konania neprevzal v
zékonnej 15 - dilovej UloZznej lehote, sa toto v sulade s § 32 ods. 5 pism. b) zakona €.
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti orgdnov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o e-Governmente) povazuje za
dorucené dinom 02.08.2024.

V zmysle § 33 ods. 2 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich
predpisov, bola ucastnikovi konania poskytnutd moZnost' v lehote stanovenej
organom dozoru podat’ vyjadrenie k zistenym nedostatkom, pripadne navrhnut’ jeho
doplnenie.

Vzhl'adom na skuto¢nost, Ze UcCastnik konania ku ditu vydania tohto rozhodnutia
nevyuzil svoje procesné pravo v zmysle § 33 ods. 2 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o
spravnom konani, a teda sa pred vydanim tohto rozhodnutia nevyjadril k jeho
podkladu, k spdsobu jeho zistenia a ani nenavrhol jeho doplnenie, bolo podkladom
pre vydanie tohto rozhodnutia preukadzané porusSenie vysSie Specifikovanych
povinnosti a zakazov ucastnika konania a o nom vypovedajuce listinné dokazy
tvoriace sucast’ spravneho spisu.

Na zéklade vysSie uvedeného spravny organ uvadza, ze povinnostou jednak
vyrobcu, splnomocneného zastupcu, dovozcu, distribitora a notifikovanej osoby, je
zabezpecit’ splnenie vSetkych povinnosti tak, ako to urcuje zédkon ¢. 78/2012 Z. z. o
bezpecnosti hraciek, ¢o vSak vzhl'adom k vysSie uvedenému nebolo v ¢ase kontroly
splnené. Jednotlivé ustanovenia zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpec¢nosti hraciek maju
kogentny charakter, ¢o znamen4, Ze sa od nich nemoZno odchylit’ a je nutné dbat’ na
ich tplné dodrziavanie. V danom pripade Gi€astnik konania v postaveni distributora
zodpoveda za ich nedodrzanie, resp. za ich porusenie objektivne, to znamena bez
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ohladu na zavinenie. Spravny organ pri hodnoteni, ¢i ide o poruSenie zakona alebo
nie, nemoze prihliadat’ na ziadne subjektivne doévody, preco stav zisteny kontrolou
je odlisny od stavu vyzadovaného zédkonom. Rozhodujicim je porovnanie kontrolou
zisteného stavu so stavom pozadovanym zakonom.

Uvedené vyplyva aj z ustdlenej judikatiry v suvislosti s povinnostou spravnych
organov postihovat’ spravne delikty pravnickych osob, napr. rozsudok Najvyssieho
sudu SR sp. zn. 10Sz0/68/2016 zo dina 25. 01. 2017. V zmysle uvedeného rozsudku
Najvyssieho sidu SR st spravne delikty pravnickych osob postihované bez ohl'adu
na zavinenie, nakol'ko zavinenie nie je pojmovym znakom spravneho deliktu
pravnickej osoby. Podstatné je iba to, ¢i k poruseniu zédkona objektivne doslo, alebo
nie. Subjektom deliktu je pravnicka osoba spoOsobila na protipravne konanie (tzv.
deliktualna spdsobilost’, ktora je spojend s jej vznikom a existenciou). Ucastnik
konania tak zodpoveda =za porusenie povinnosti zalozenej na objektivnej
zodpovednosti za spravny delikt. Okolnosti ospravedliiujice, resp. vysvetl'ujice
nesplnenie povinnosti nemaji pravny vyznam pri otazke zodpovednosti za toto
porusenie. Je preto irelevantné, ¢i mal k protizdkonnému konaniu ucastnik konania
motiv, alebo nie.

V danom pripade zékon ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek distributorovi de
facto ukladd povinnost’ pred spristupnenim hracky na trhu vykonat’ jej kontrolu a
uistit’ sa, Ze tato je spdsobila byt spristupnend na trhu. Pokial’ dand hracka thto
sposobilost’ nespiiia, distribGtorovi zaroven uklada zakaz tuto na trhu spristupnit.
Pokial distributor tieto svoje povinnosti zanedba a hracku, ktora nie je spdsobila byt
uvedend na trhu aj napriek tomu na trh uvedie, zodpoveda za poruSenie zdkazu
spristupnit’ uréeny vyrobok na trhu. Povinnost’ kontroly spdsobilosti hracky byt
uvedend na trh distribatorovi zdroven ostava aj po samotnom uvedeni danej hracky
na trhu. Spravny organ dalej uvadza, Ze spravne delikty distributorov su
postihované bez ohl'adu na zavinenie, nakol’ko zavinenie nie je pojmovym znakom
spravneho deliktu podl'a zékona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek. Podstatné je
iba to, ¢i k poruSeniu zdkona objektivne doSlo, alebo nie. Subjektom deliktu je
distribitor spdsobily na protipravne konanie (tzv. deliktuélna sposobilost’, ktora je
spojena s jej vznikom a existenciou). Uastnik konania ako distributor tak
zodpovedd za poruSenie povinnosti zaloZzenej na objektivnej zodpovednosti za
spravny delikt. Okolnosti ospravedliiujice, resp. vysvetl'ujuce nesplnenie povinnosti
nemajui pravny vyznam pri otdzke zodpovednosti za toto porusenie. Rozhodujicim
je porovnanie kontrolou zisteného stavu so stavom pozadovanym zékonom a je
preto irelevantné, ¢i mal k protizakonnému konaniu ucastnik konania motiv, alebo
nie.

Je tiez potrebné¢ zdoraznit, ze ani dodatocné odstranenie ucastnikovi konania
vytykanych nedostatkov a v ramci kontroly zisteného protipravneho stavu u¢astnika
konania nezbavuje jeho zodpovednosti za protipravny stav zisteny v ¢ase kontroly.
Odstranenie v ramci kontroly zistenych nedostatkov alebo prijatie nevyhnutnych
opatreni na odstranenie ¢1 minimalizovanie nasledkov protipravneho stavu je v
zmysle ust. § 7 ods. 3 zakona ¢. 128/2002 Z. z. o $tatnej kontrole vnutorného trhu vo
veciach ochrany spotrebitela povinnost'ou tcastnika konania a nie je okolnost'ou,
ktora by ho mohla zbavit’ zodpovednosti za zistené porusenie zakona. Ako uz bolo
spomenuté vyssie ucCastnik konania za zistené poruSenie zakona nesie objektivnu
zodpovednost’, a ich dodato¢né odstranenie nie je relevantnym podkladom ani
doévodom pre zbavenie ho zodpovednosti za protipravny skutkovy stav, ktory bol
zisteny v ¢ase kontroly a v rdmci spravneho konania doveryhodne preukézany.
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V zmysle uvedeného, spravny organ, pokial zisti odchylenie sa od kogentnych
ustanoveni zédkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpec€nosti hraciek, je tento povinny viest’
spravne konanie o ulozeni pokuty, pricom zohl'adituje uz len zavaznost poruSenia
povinnosti, Cas trvania a nasledky protipravneho konania, pripadne opakované
porusenie ustanoveni cit. zakona.

Na zaklade uvedenych skutocnosti, ked’ze skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly po
porovnani so stavom, ktory je vyzadovany vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi bol spol'ahlivo vyhodnoteny ako stav protipravny, bolo rozhodnuté tak,
ako je uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia.

In$pektori inSpektoratu SOIBB vykonadvaju kontroly za tucelom zistenia, ¢i
predavajuci dodrziavaju povinnosti a zakazy, vyplyvajice im z dotknutych
pravnych predpisov. Rozhodujucim pre konstatovanie, ¢i bol zdkon dodrzany alebo
poruseny, je stav zisteny v case kontroly.

Inspektorat SOIBB ako vecne a miestne prislusny spravny organ pouzil vsSetky
zakonné prostriedky na zistenie skutkového stavu veci a dospel k zaveru, Ze neboli
splnené zdkonom stanovené podmienky a doslo k poruSeniu ustanoveni uvedenych
vo vyrokovej cCasti tohto rozhodnutia. Zodpovednost' ucastnika konania za ich
porusenie bola pritom spolahlivo preukazana.

Spravny organ ustalil, ze za zistené protipravne konanie, a tym aj za preukazané
poruSenie zakona, citované vo vyrokovej casti tohto rozhodnutia, zodpoveda
spolo¢nost’ uvedena vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Pri urceni vySky pokuty spravny organ v zmysle § 23 ods. 6 zdkona ¢. 78/2012 Z. z.
o bezpecnosti hraciek prihliadnuté najmé na zavaznost, Cas trvania, na opakované
porusenie povinnosti podl'a tohto zdkona a ndsledky protipravneho konania
spocivajiiceho v poruseni prisluSnych ustanoveni zakona ucastnikom konania, ked’
kontrolou bolo zistené, Ze Ui¢astnik konania v postaveni distribitora spristupnil na
trh vysSie Specifikované hracky v rozpore s ust. § 7 ods. 1 pism. a), b) a ¢) v spojeni
s ust. § 10 ods.1 zékona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe¢nosti hraciek, ked’ tieto neboli
ziadnym spdsobom oznacené znackou zhody CE pripadne oznacenie nevyhovovalo
poziadavkam na jeho tvar presne Specifikovany v Prilohe €. II Nariadenia (ES) €.
765/2008 (¢1.30 bod.2 Nariadenia (ES) ¢. 765/2008 v sulade s ust. § 7 ods. 1 pism.
a) horeuvedeného zikona; ked’ tieto neobsahovali ndvod na pouzitie, bezpecnostné
pokyny a upozornenia v Staitnom jazyku a pri ktorych si vyrobca nesplnil povinnosti
podla § 4 ods. 1 pism. 1) a dovozca nesplnil povinnosti podla § 6 ods. 2 pism. a)
zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, ked’ tieto neboli ziadnym spdsobom
oznacené obchodnym menom alebo ochrannou zndmkou vyrobcu, jeho sidlom,
miestom podnikania alebo adresou, na ktorej je mozné ho zastihnit, ak nie je
zhodna so sidlom alebo miestom podnikania, ked’ tieto neboli ziadnym sposobom
oznacené obchodnym menom alebo ochrannou znamkou dovozcu, jeho sidlom,
miestom podnikania alebo adresou, na ktorej je mozné ho zastihnit’, ak nie je
zhodna so sidlom alebo miestom podnikania, ked’ nebolo uvedené upozornenie v
zmysle ust. 10 ods. 1 cit. zdkona a v nadvéznosti na Vyhlasku ¢. 225/2013 Z. z. na
samotnej hracke, na Stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky, nakol’ko na obale
hracky bolo len upozornenie vo forme grafiky, ked’ tieto neboli ziadnym spdsobom
oznacené typovym c¢islom, ¢islom Sarze, sériovym ¢islom, ¢islom modelu alebo
inym udajom, ktory umozni jej identifikdciu a zarovenl v zmysle ust. § 7 ods. 2
pism. d) cit. zékona porusil svoju povinnost’ poskytnut’ na zaklade oddvodnenej
ziadosti organu dohl'adu a organu dohladu clenskych S§titov informécie a
dokumentaciu potrebné na preukézanie zhody hracky v Statnom jazyku, ked’ v ramci

Strana 43 z 49



kontroly na zéklade oddvodnenej ziadosti orgdnu dohladu ziadnym spdsobom
nepredlozil ES vyhlasenia o zhode v zmysle ¢l. 4 ods. 2 a ¢l. 15 Smernice
Europskeho parlamentu a Rady ¢. 2009/48/ES o bezpecnosti hraciek vypracovanych
a vydanych pre vyssie Specifikované hracky.

V zmysle ustanovenia § 4 ods. 1 pism. 1) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecCnosti
hraciek, vyrobca je povinny uviest’ na hracke typové Cislo, Cislo Sarze, sériové Cislo,
¢islo modelu alebo iny udaj, ktory umozni jej identifikaciu, uviest’ svoje obchodné
meno alebo ochranni znamku a sidlo, miesto podnikania alebo adresu, na ktorej je
ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom podnikania; ak to
rozmer a vlastnosti hracky neumoznuju, pozadované tidaje uviest’ na obale alebo v
navode na pouzitie alebo v bezpe¢nostnych pokynoch.

V zmysle ustanovenia § 6 ods. 2 pism. a) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek, dovozca je povinny pred uvedenim hracky na trh uviest’ na hracke svoje
obchodné meno alebo ochranni znamku, sidlo alebo miesto podnikania alebo
adresu, na ktorej je ho mozné zastihntit,, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania; ak to rozmer a vlastnosti hracky neumoziuju, pozadované udaje je
povinny uviest na obale alebo v navode na pouzitie alebo v bezpecnostnych
pokynoch.

V zmysle ustanovenia § 7 ods. 1 zékona €. 78/2012 Z. z. o bezpec€nosti hraciek
distribator nesmie spristupnit’ hracku na trhu, ak

a) nie je na hracke umiestnené oznaCenie CE, alebo je na hracke umiestnené
nespravne,

b) s hrac¢kou nie je dodany navod na pouZitie, bezpeénostné pokyny a upozornenia v
Statnom jazyku,'?)

¢) vyrobca nesplnil povinnosti podla § 4 ods. 1 pism. i) a dovozca nesplnil
povinnosti podla § 6 ods. 2 pism. a),

d) vie alebo by mal vediet, Ze hracka nesplia poziadavky podl'a § 3 a prilohy ¢&. 2.

V zmysle ustanovenia § 7 ods. 2 pism. d) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti
hraciek, distribttor je povinny poskytnit na zéklade oddvodnenej ziadosti organu
dohl'adu a organu dohl'adu €lenskych Statov, v ktorych hracku spristupnil na trhu,
informacie a dokumenticiu potrebné na preukdzanie zhody hracky v Stditnom
jazyku,'?).

V zmysle ustanovenia § 7 ods. 2 pism. d) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti
hraciek, distributor je povinny poskytnut na zdklade odovodnenej Ziadosti orgénu
dohl'adu a organu dohl'adu clenskych Statov, v ktorych hracku spristupnil na trhu,
informacie a dokumentaciu potrebné na preukazanie zhody hracky v Statnom
jazyku,12).

V zmysle ustanovenia § 10 ods. 1 zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek,
vyrobca je povinny na hracke, na stitku alebo na spotrebitel'skom obale hracky, a ak
to nie je mozné, v navode na pouzitie jasne viditelnym, ahko Citatelnym a I'ahko
zrozumite'nym spdsobom uviest’ upozornenia podl'a odsekov 3 az 5, pricom pred
textom upozornenia sa uvedie slovo ,,Upozornenie” alebo ,,Upozornenia®.
Upozornenia, ktoré maju vplyv na rozhodovanie spotrebitela o kupe hracky,
upozornenia podl'a odseku 3 a osobitné upozornenia podla vSeobecne zavdzného
pravneho predpisu, ktory vyda Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky
(dalej len ,,ministerstvo®), je vyrobca povinny uviest' na spotrebitel'skom obale
alebo inym sposobom tak, aby boli pre spotrebitel’a viditeI'né pred kupou hracky.
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V zmysle bodu 1. prilohy €. 2 k vyhlaske €. 225/2013 Z. z., hracka, ktora nie je
ur¢end na hranie pre diet'a vo veku do 36 mesiacov. Na hracke, ktord moze byt’ pre
dieta vo veku do 36 mesiacov nebezpecna, sa uvadza toto upozornenie: ,,Nevhodné
pre deti vo veku do 36 mesiacov.” alebo ,,Nevhodné pre deti do troch rokov.* alebo
upozornenie vo forme tejto grafiky:

3

Upozornenie je doplnené kratkou informaciou o osobitnom nebezpecenstve
vysvetlujucom toto bezpe€nostné opatrenie, ktoré mozno uviest v navode na
pouzitie. Tento bod sa neuplatituje na hracku, ktora je vzh'adom na svoju funkciu,
rozmery, charakteristiky a jej vlastnosti alebo iné zdvazné dovody zjavne nevhodna
pre diet'a vo veku do 36 mesiacov.

V zmysle ustanovenia § 13 zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, vyrobca
je povinny (1) pred uvedenim hracky na trh vykonat’ posudenie zhody podl'a odseku
2 alebo 3; (2) Ak hracka bola vyrobend v sulade s poziadavkami harmonizovane;j
technickej normy, ktora sa vzt'ahuje na poziadavky podl'a § 3 a prilohy ¢. 2, vyrobca
je povinny vykonat’ vnltorna kontrolu vyroby podla § 14. (3) Vyrobca je povinny
zabezpecit’ vykonanie ES skusky typu podla § 16 notifikovanou osobou a vykonat’
postup posudzovania zhody s typom zalozenej na vnutornej kontrole vyroby podl'a
§ 15, ak a) neexistuje harmonizovana technicka norma vzt'ahujica sa na poziadavky
podla § 3 a prilohy €. 2, b) harmonizovana technickd norma nebola pouZzita vobec
alebo bola pouzita len Ciasto¢ne, c) harmonizovand technicka norma bola vyhlasena
s obmedzenim, alebo d) sa domnieva, ze vlastnosti, navrh, konstrukcia alebo ucel
hracky si vyZaduju overenie notifikovanou osobou.

V zmysle ¢l. 4 ods. 2 Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2009/48/ES o
bezpecnosti hraciek, vyrobcovia pripravia poZadovana technicki dokumentaciu v
stlade s ¢lankom 21 a vykonaju alebo vykonali uplatnitelny postup posudzovania
zhody v sulade s ¢lankom 19.

%

V zmysle €¢l. 15 Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady &. 2009/48/ES o
bezpecnosti hraciek, 1) vo ES vyhlaseni o zhode sa uvedie, Ze bolo preukazané
splnenie poZiadaviek uvedenych v ¢lanku 10 a v prilohe II. 2) ES vyhlasenie o
zhode zahfna asponi prvky uvedené v prilohe III tejto smernice a v prisluSnych
moduloch uvedenych v prilohe II k rozhodnutiu ¢. 768/2008/ES a je neustéle
aktualizované. Vzor ES vyhlasenia o zhode je stanoveny v prilohe III k tejto
smernici. Prelozi sa do jazyka alebo jazykov pozadovanych ¢lenskym S$tatom, v
ktorom sa hracka uvadza na trh alebo sa na fiom spristupniuje. 3) Vystavenim ES
vyhlasenia o zhode vyrobca prebera zodpovednost za zhodu hracky s
uplatnitel'nymi poziadavkami.

Distributor je povinny dodrzat’ poziadavku vyplyvajucu z cit. zdkona, aby nim na
trhu spristupneny vyrobok bol oznaceny vSetkymi zakonom predpisanymi udajmi a
bol sprevadzany stiborom informacii potrebnych k riadnemu pouZivaniu hracky.

Ustanovenie § 7 ods. 2 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek pre
distribitora naopak vymedzuje subor inych povinnosti, ktoré tento v suvislosti so
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spristupiiovanim hraciek na trhu ma, pricom v zmysle pism. d) cit. ust. je distribator
hracky povinny poskytnit’ na zéklade oddvodnenej Ziadosti organu dohladu a
organu dohl'adu ¢lenskych Statov, v ktorych hracku spristupnil na trhu, informacie a
dokumentaciu potrebné na preukdzanie zhody hracky v Statnom jazyku.

Pokial’ ide o ES vyhlasenie o zhode, ktoré bolo v ramci kontroly vyziadané od
ucastnika konania, ide o dokument, ktory preukazuje splnenie vSetkych zékladnych
poziadaviek a poziadaviek ustanovenych zdkonom alebo technickym predpisom z
oblasti posudzovania zhody. Vydanim vyhladsenia o zhode vyrobca prebera
zodpovednost’ za zhodu urceného vyrobku so zakladnymi poziadavkami a
poziadavkami ustanovenymi zékonom alebo technickym predpisom z oblasti
posudzovania zhody. Je mnozstvo hraciek, ktoré v praxi sice na prvy pohlad svoj
Ggel plnia, ale nesplnaja kritéria pre ich uvedenie na trh, napriklad z dévodu, Ze nie
su bezpecné a predstavuji zavazné riziko. Uvedené sa tyka hraciek, u ktorych zhoda
nebola posudend, pripadne hraciek, ktorych posudenie zhody bolo vykonané len
formalne a v praxi sa ukaze, Zze poziadavky na zhodu neplnia. Pokial’ na hracke nie
je posudena zhoda, zvySuje sa riziko ohrozenia opravneného zaujmu, t. j. verejného
zaujmu napriklad v oblasti zdravia a bezpecnosti vo vSeobecnosti, zdravia a ochrany
spotrebitelov, ochrany zivotného prostredia. Aj vzhladom na skutocnost, ZzZe
Slovenské republika je ¢lenskym Statom a poziva vyhodu vol'ného pohybu tovaru v
ramci Spolo¢enstva, je nevyhnutné bazirovat' na tom, aby sa na trhu nenachadzali
hracky ohrozujice verejny zdujem, teda vyzadovat plnenie vSetkych povinnosti
hospodarskych subjektov na tseku posudzovania zhody.

V sutvislosti s vysSie uvedenym je potrebné zdoraznit, Ze vydanie vyhlasenia o
zhode nemozno vnimat len ako formalitu, ktort vyzaduju organy dozoru. Vydanie
vyhldsenia o zhode spolu povinnostou oznacit hracku znackou zhody CE
vypovedaju o tom, Ze bola posudena zhoda hracky, ¢o je podmienkou pre uvedenie
na trh. Porusenie resp. nesplnenie tychto povinnosti mozno povazovat’ za jedno z
najzavaznejsich poruSeni zédkona €. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti hraciek.

Pokial' ide o tidaje o obchodnom mene, ochrannej zndmke, sidle resp. mieste
podnikania vyrobcu a dovozcu alebo adrese, na ktorej je mozné ich zastihnut’, ak nie
je zhodna so sidlom alebo miestom ich podnikania, tieto popri d’alSich udajoch ako
su napriklad prave udaje o type, sérii, Sarzi alebo in¢ predstavuju suhrn délezitych
informacii sliZiacich najmé na bliZSiu identifikéciu jednotlivych subjektov ako aj
samotného vyrobku - hracky v ramci jeho distribu¢ného retazca, a to najma pre
pripady dohl'addvania nebezpe¢nych vyrobkov - hraciek, resp. vyrobkov
predstavujucich zdvazné riziko. Pri absencii tychto informacii teda dochadza jednak
k poruseniu prava spotrebitel'a na riadne a tiplné informacie o pontkanom vyrobku -
hracky, ale tieZ hrozi riziko znemozZnenia ucinného zisahu orgénov dozoru pri
zisteni nebezpe¢ného vyrobku — hracky a ich vyznam v ziadnom pripade nemozno
zl'ahCovat'.

Pokial' ide o navod na pouzitie, bezpecnostné pokyny a upozornenia, tieto
predstavuju subor pre spotrebitel'a dolezitych a potrebnych informacii tykajucich sa
pouzivania predmetného vyrobku — hracky a preto musia byt z dovodu
zrozumitel'nosti spotrebitelovi poskytnuté v kodifikovanej forme Statneho jazyka.
Pokial' stibor tychto informécii v zrozumitelnej forme nie je pre spotrebitel’a
zabezpeceny, moze doOjst k ohrozeniu zdravia a bezpecnosti spotrebitela pri
nespravnom, resp. nevhodnom pouziti, ¢i nevhodnej manipuldcii s vyrobkom.
Zaroven nedochadza k naplneniu ucelu zdkona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek.
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V kazdom pripade, pokial’ bolo v suvislosti s kontrolovanymi hrackami zistené, ze
hracka neobsahovala bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom jazyku, nebola
oznacend vSetkymi povinnymi informaciami a/alebo neboli vydané, resp.
predlozené ES vyhlasenia o zhode, distributor nesmel spristupnit’ kontrolované
hracky na trhu. Pokial' tak urobil, porusil zakaz vyplyvajici mu zo zakona ¢.
78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, ¢o malo za nésledok nenaplnenie ciela a
zmyslu cit. zédkona, nakol’ko na trh sa dostali také hracky, ktoré nan nepatria a
nesmu byt nan spristupniované. Spravny organ hodnoti zistenie poruSenia vysSie
uvedenych povinnosti podla zadkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek
vSeobecne ako zavazné.

Spravny orgén zdodraznuje ti skutocnost’, ze distributor je v ramci distribu¢ného
ret'azca hospodarskych subjektov posledny, kto eSte moze zabranit’ tomu, aby sa
vyrobky, ktor¢ na trh nepatria z doévodu Ze nevyhovuji ani minimalnym
poziadavkam legislativy, na tento dostali. Pokial’ distributor nesplni svoju povinnost’
reSpektovat’ zdkaz spristupnenia hraciek vyplyvajliici mu z ustanovenia § 7 ods. 1 a
§ 7 ods. 2 zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, hracky nevyhovujuce
miniméalnym poziadavkdm legislativy sa dostavaju medzi spotrebitel’'ov, ktori ich v
dobrej viere kupuju svojim detom s presvedéenim, Ze spifiaju vietky poziadavky na
hracky kladené.

Rozhodujicimi skutocnostami posudzovanymi podl'a kritérii ustanovenych v § 23
ods. 6 zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek, ktoré boli uz okrem vyssie
uvedeného zohl'adnené pri uréovani vysky pokuty, bolo porusenie prav spotrebitel’a,
porusenie zakazov a povinnosti distributora s ohladom na rozsah a mieru
spolocenskej nebezpecnosti zistenych nedostatkov, ¢im doslo k zamedzeniu
naplnenia minimalneho Standardu ochrany spotrebitel’a, ¢i uz na useku distribtcie
hraciek na trhu alebo na tiseku predaja tovaru ustanovenych zakonom ¢. 78/2012 Z.
z. 0 bezpecnosti hraciek.

Zavaznost vo vyroku tohto rozhodnutia popisaného protipravneho konania vo
vztahu k zdkonu ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hrafiek zvySuje skutocnost’, Ze
vyssie Specifikované nedostatky boli zistené vo vztahu k hrackam, pri ktorych je ich
splnenie obzvlast’ dolezité, nakol’ko ide o vyrobky urcené pre deti. Pri ur€eni vysky
pokuty bolo prihliadnuté aj na povahu hraciek, na pocet dotknutych hraciek a
charakter zistenych nedostatkov, ktoré spravny organ hodnoti ako zdvazné.

Vo vztahu k zavaznosti protipravneho konania ucastnika konania spravny organ
d’alej poukazuje na skutocnost, ze v pripade vztahu ,predavajuci/distributor —
spotrebitel* vystupuje spotrebitel’ ako laik, ktorému je potrebné venovat’ Specialnu
starostlivost’ a predavajuci/distributor ako odbornik ¢i profesional, ktory pri svojej
¢innosti ovlada a dodrziava vSetky podmienky predaja a spristupfiovania vyrobkov a
poskytovania sluzieb na trhu.

Z hladiska casu trvania spravny organ vzal do uvahy, Ze nedostatky boli zistené
pocas kontroly v diioch 16.04.2024 s pokra¢ovanim kontroly dia 07.05.2024,
Casové hl'adisko vSak spravny organ hodnoti pri ur¢eni vysSky pokuty neutralne, t. j.
ani nie v prospech a ani nie v neprospech ucastnika konania.

Vo vztahu k opakovanému poruSeniu povinnosti a zakazov podla zakona ¢.
78/2012 Z. z. o bezpecnosti hrafiek spravny organ konStatuje, Ze nebolo zistené

opakované poruSenie povinnosti podla zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti
hraciek.
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Spravny organ vzal do tivahy ti skutocnost’, Zze uvedeny protipravny stav vznikol v
dosledku konania, resp. opomenutia konania zo strany ucastnika konania.
Hodnotenie imyslu vzhl'adom na objektivnu zodpovednost’ nema pravny vyznam.

Nasledkom protipravneho stavu je nedodrzanie minimalneho Standardu pri uvadzani
hraciek na trhu. Je potrebné zdoraznit, ze uvedeny spravny delikt nemoZzno
zl'ah¢ovat’, nakol’ko len prisnym dodrziavanim podmienok ustanovenych pravnymi
predpismi pre uvadzanie vyrobkov na trh je mozné zabezpeCovat verejni
poziadavku, aby vyrobky pozivajuce vyhodu volného pohybu tovaru v ramci
Spolocenstva spliiali poziadavky poskytujuce vysok( troveit ochrany verejnych
zaujmov, Co je cielom a zmyslom pravnej Upravy v oblasti posudzovania zhody
vyrobkov.

Spravny organ takéto pripady konania, resp. opomenutia konania povazuje za
spoloCensky neziadice a nebezpecné, avSak po zhodnoteni jednotlivych kritérii
podla § 23 ods. 6 zékona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpec¢nosti hradiek ulozil pokutu v
takej vyske, ako je uvedené vo vyrokovej €asti rozhodnutia.

Vykonanou kontrolou bolo zistené a v ramci spravneho konania spolahlivo
preukazané, ze ucastnik konania si povinnosti distributora, ktoré mu vyplyvaja
vysSie z citovanych zdkonnych ustanoveni jednoznacne nesplnil. Spravny organ
takéto pripady konania, resp. opomenutia konania povazuje za spolocensky
neziaduce a nebezpecné.

Spravny organ prihliadol na Specifikd konkrétneho pripadu a proporcionalitu
ulozenej pokuty vo vzt'ahu k najvysSej moznej pokute, ktoru spravny organ moéze
ulozit’. Spravny organ zastava nazor, Ze pri zvazovani vysky pokuty a jej naslednom
uréeni spravny organ okrem zakonnych predpokladov uvedenych v ustanoveni § 23
ods. 6 zadkona €. 78/2012 Z. z. o bezpe€nosti hraciek prihliadal i na charakter
sankcie ako takej, ktorou je jej preventivna a represivna funkcia, priCom ak ide o
finan¢ny postih, tento nemoze byt vo vztahu k zavaznosti protipravneho konania a
jeho nasledkom neprimerane mierny, a nevyhnutne teda musi v sebe obsahovat’ aj
represivnu zloZku. Na to, aby sankcia plnila svoju preventivnu funkciu, jej vySka
musi byt stanovend tak, aby sa sankcionovana osoba vyvarovala do budlcna
poruseni zékonnych ustanoveni.

Spravny organ pri ur€ovani pokuty postupoval v sulade s ust. § 3 ods. 5 zakona ¢.
71/1967 Zb. o spravnom konani, v zmysle ktorého spravne organy dbajui o to, aby v
rozhodovani o skutkovo zhodnych alebo podobnych pripadoch nevznikali
neodovodnené rozdiely, a teda st povinné objektivne podobné pripady rozhodovat’
zhodne. Spravny organ mé& za to, Ze pokuta ulozend ucastnikovi konania,
nevykazuje neoddévodnené rozdiely s pripadmi inych podnikatel'skych subjektov za
obdobné porusenie zakona, je uloZzend oddvodnene, v adekvétnej vySke a voci
ucastnikovi konania tak plni represivnu ako aj preventivnu funkciu.

Pre porusenie ustanoveni § 7 ods. 1 pism. a), b) a c¢) vV spojeni sust. § 10 ods. 1
aust. § 7 ods. 2 pism. d) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. bezpecnosti hraciek v sulade s § 23
ods. 1 pism. b) cit. zdkona ulozi organ dohl'adu pokutu v rozsahu od 500 do 30 000
eur.

Z hl'adiska posudzovania miery zavinenia spravny organ pri ur¢ovani vysky pokuty
za zisteny protipravny skutkovy stav vzal v tvahu, Ze ucastnik konania, ako
distributor, je povinny dodrZiavat’ vSetky zdkonom stanovené podmienky v oblasti
spristupiiovania hraciek na trhu, za dodrZiavanie ktorych zodpoveda objektivne, tzn.
bez ohl'adu na akékol'vek okolnosti, ktoré¢ spdsobili ich poruSenie. V ramci tejto
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zodpovednosti zodpovedd aj za protipravne konanie osdb, ktoré v mene
predavajuceho pri predaji vyrobkov konaju.

Spravny organ sa podrobne a dokladne zaoberal skutkovymi zisteniami uvedenymi
v InSpekénom zazname zo dna kontroly 16.04.2024 a v InSpekénom zdzname —
pokracovanie zo diia 07.05.2024. Jedno vyhotovenie InSpekéného zaznamu zo dna
kontroly 16.04.2024 bolo prevzaté ucastnikom konania dina 16.04.2024. Jedno
vyhotovenie InSpekéného zdznamu — pokracovanie zo diia 07.05.2024 bolo prevzaté
ucastnikom konania dna 07.05.2024 vyjadrenim predajcu zaznamenanym v
InSpekénom zdzname zo dia 16.04.2024 a zo dia 07.05.202, prijatych napravnych
opatreni a ulozenych opatreni, ako aj ostatnymi skuto¢nostami majicimi vztah k
predmetu veci, a ulozil ucastnikovi konania pokutu, ktorej vyska vychadza z
objektivnych zisteni spravneho orgdnu a prihliada na vSetky okolnosti pripadu, a
zodpoveda v plnej miere rozsahu a vyznamu zistenych nedostatkov.

Po preskimani celej veci je spravny organ toho ndzoru, ze skutkovy stav bol
nalezite zisteny a preukazany, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyrokovej Casti tohto rozhodnutia. Ked’ze spravny orgéan ulozil pokutu v zékonnej
sadzbe, ma za to, ze pokuta uloZend v tejto vyske je s prihliadnutim na zdkonom
stanovené medze a hladiskd pokutou primeranou a zéaroven pokutou
zodpovedajucou zistenému protiprdvnemu stavu a charakteru poruSenia zdkona a od
uloZenej pokuty, ktora je uloZend blizko dolnej hranice sadzby a v ¢iselnom
vyjadreni predstavuje priblizne 2,5 % najvySSie moznej sadzby, priCom od takto
ulozenej pokuty oc¢akéva nielen represivny, ale najmi preventivny ucinok.
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